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[ COMPRESSOR NEBULIZER LD. Instruction Manual.

INHALATOR KOMPRESOROWY LD. Instrukcja obstugi.
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2. MAIN PARTS AND COMPONENTS (Fig.1)

Ne NAME DESCRIPTION

1 Socket for the Filter Position the air filter for nebulizer.

2 Nebulizer holder Holder for the nebulizer.

3 Connector of Compressor Fitting compressor for connecting an inhalation tube.

4 Compressor Nebulizer compressor unit for to create air pressure.

5 Power Switch Tumbler 1/0 — switch on/switch off power.

6 Intake Holes for air intake to cool the compressor.

7 Inhalation mask LD-N041 Adult inhalation mask. Expendable material.

8 Inhalation mask LD-N040 Child inhalation mask. Expendable material.

9 Nebulizer LD-N105 Chamber for inhalation of aerosol from a solution. Expendable material.
9.1 Upper part of the nebulizer Part of the aerosol chamber. Place of connection to the sleeve.
9.2 Baffle"" (Yellow) LD-N0OT Inhalation baffle (mainly the lower respiratory tract). Consist of two parts:

cone and cylinder. Expendable material.

Inhalation baffle (mainly the upper respiratory tract). Expendable
material.

Inhalation baffle (universal). Expendable material.

Cone-shaped nozzle to create a thin air jet.

Part of the aerosol chamber ( for inhalation solution with a seat for the
bump).

Socket for connecting an inhalation tube.

Inhalation tube. Expendable material.

Adult nozzle for inhalation through the nose. Expendable material.
Child nozzle for inhalation through the nose. Expendable material.
13 Inhalation mouthpiece LD-N022 Inhalation mouthpiece. Expendable material.

14 Airfilter LD-N055 Filter inhalation. Expendable material.

15 Bag Accessories storage bag

3. NEBULIZER THERAPY —- WHAT IS IT?

Nebulizer is a device for formation and spraying of aerosol. The word “nebulizer” is derived from the Latin word “nebula” (fog,
cloud) and was first used in 1874 for a device that turns a liquid substance into an aerosol for medical purposes. One of the
first portable “aerosol apparatuses” was created by J. Sales-Girons in Paris in 1859. The first nebulizers were used as steam jet
energy sources and were applied for inhalation the vapors of resins and antiseptics by tuberculosis patients. Presently, the
term “inhaler” s often used instead of “nebulizer”. The purpose of the nebulizer therapy is to quickly deliver to the respiratory
passages a therapeutic doze of a preparation in aerosol form. Continuous supply of aerosol allows, within several minutes,
creating high concentration of a medicine in the upper and lower respiratory passages and lungs, with low probability of any by-
effects. Respectively, effective bronchodilation (bronchi expansion) is reached, and the need for hospitalization is eliminated or
the hospital stay is reduced. Little Doctor International (S) Pte. Ltd. offers you to use inhaler LD-215C, whose distinctive features
are the possibility to use a wide range of medicines, low inhalation solution residual volume, and reliable and simple use. We
thank you for your choice.

4. GENERAL INFORMATION

Compressor nebulizer LD is designed for treating the diseases of respiratory passages and lungs by medicine solution aerosols in
clinic. This Instruction Manual is designed to assist the user with safe and effective operation of the Compressor Nebulizer LD. Use
this Device according to the rules described in this Manual. Operate the Device only as intended. Do not use the Device for any
other purposes. Read and understand the whole Instruction Manual. Functionally, the device consists of an air compressor and
nebulizer (aerosol formation chamber). The air compressor, on/off power switch and air filter are united in one casing. From the air
compressor, the compressed air is fed through a pipe to the nebulizer, where aerosol is formed. For cooling the compressor, air is
force-feed into the device's casing.

5. INDICATIONS FOR USE
The LD compressor nebulizer is designed for the treatment of respiratory diseases such as rhinitis, pharyngitis, laryngotracheitis,
acute and chronic bronchitis, bronchial asthma.

6. CONTRAINDICATIONS

The LD compressor nebulizer is contraindicated for use if there are malignant neoplasms, systemic blood diseases, severe general
exhaustion, stage III hypertension, pronounced atherosclerosis of the cerebral vessels, diseases of the cardiovascular system in
the stage of decompensation, nosebleeds or a predisposition to nosebleeds, hemoptysis, fever (body temperature above 38 °C),
active pulmonary tuberculosis, acute pneumonia, hypertrophy of the mucous membranes of the respiratory tract, tonsillitis,
pleurisy, epilepsy with frequent seizures, hysteria with severe convulsive seizures, psychosis with symptoms of psychomotor
agitation, alcohol or drug intoxication, individual intolerance to procedures, general severe patient status. If the patient has
recently undergone dental surgery or if the patient is undergoing treatment related to problems in the mouth or throat, it is
necessary to consult a doctor before use of the device.

7. SIDE EFFECTS
The use of the LD compressor nebulizer has no side effects if used with the observance of precautions.

8. PRECAUTIONS

Important information! For correct work of the nebulizer it is recommended to use all types of standard inhalation
solutions in liquid form for nebulizer therapy produced by pharmaceutical companies.

9.3 Baffle "C" (Red) LD-N003

9.4 Baffle "B" (Blue) LD-N002
9.5 Nozzle

9.6 Lower part of nebulizer

9.7 Airtube connector
10 Airtube LD-NO51
11 Adult Nasal Nozzle LD-N058
12 Child Nasal Nozzle LD-N059

o .

« Solutions for i should be prepared under sterile c using 0.9% sodium chloride as a solvent.

A Attention! Do not use running/municipal water for inhalations. Use only saline solution. The dishes in which the
solution s prepared should be pre-disinfected by boiling.

« The type of inhalation (by mouth, using a mouthpiece or through the nose, using a mask or a nozzle), the frequency, the
inhalation solutions used and the dosage must be determined by YOUR DOCTOR.

+ Place the device on a flat table surface for use.

To avoid overheating of the device, do not block the air inlet.

Children must use the device under the supervision of an adult.

- Ifyou are not using the device, disconnect it from the mains by pulling out the plug from the socket.

« Do not touch the power plug with wet hands.

Do not place the device in water, under a water drain or in a shower stall. Do not use when bathing.

Do not touch the device if it has fallen into water. Unplug it immediately.

« Make sure the power cord is not damaged before use.

« The power cord must not touch hot or heated surfaces.

If the device does not work, see section “15. TROUBLESHOOTING AND ELIMINATION *:

Use specificied accessories specified for this model and described in this manual.

« This device cannot be used for inhalation anesthesia and artificial ventilation of the lungs.

« Do not insert foreign objects into the openings of the device.

The device is not intended for outdoor use.

9. USING THE DEVICE
Preparing for inhalation.

Important! Before using the appliance for the first time it is necessary to make a full cleaning, as described in first
paragraph «10. CARE, STORAGE, REPAIR AND DISPOSAL.

1. Place the nebulizer in front of you on the table. Make sure the device is turned off (power switch is in position «0»), and the
power cord is not plugged into the mains.

2. Remove the top of the nebulizer by turning it counterclockwise (Fig.2.a).

3. Setthe desired baffle. Factory installed baffle inside the nebulizer is baffle «B» (Blue), which is effective to affect the entire
respiratory tract. For a more effective impact medicines on the upper respiratory tract, set, instead of the blue baffle, red
baffle «C». For a more effective impact on the lower respiratory tract — baffle «A» yellow color, which consists of two parts
(Fig. 2.b, figures indicate the order of assembly). Graphics of the differential particle size distribution by mass for different
baffles are shown in Fig. 3 (measured by Little Doctor International (S) Pte. Ltd.).

4. Fill the bottom of the nebulizer inhalation solution. The dosage should not exceed the recommended by your doctor. The
number of nebuliser solution is determined by the scratches on the case. The maximum reservoir volume of 10 ml.

5. Attach the nebuliser at the top, turning it clockwise until it stops.

6. Depending on the type of inhalation, using either a mouthpiece or nozzle or mask. The mask, mouthpiece or nose nozzle
is connected directly to the upper part of the nebulizer (Fig.2.c). Hold the nebulizer vertically.

0 Important! Each patient is encouraged to use personal mouthpiece, a mask and / or nozzle for the nose.

7. Plug the power cord to an electrical outlet.

8. Connect one end of the inhalation tube to the fitting of compressor, and others - to the fitting of nebulizer.

9. Turn on the nebulizer, switching the power switch in position «l». NEBULIZER IS READY FOR INHALATION.

Performing the inhalation.

The length of one treatment session should not exceed 20 minutes. Consult your attending physician about the length of the
inhalation procedure. You should always be calm and relaxed during the inhalation. Breathing should be slow and deep, so that
the preparation could fill the lungs well and reach the deep portions of bronchi. Briefly hold your breath, and then exhale slowly.
Do not attempt to breathe too rapidly. Make pauses if you feel that you need it.

Breath-actuated nebulizer (Fig.4).

The special design of the nebulizer in the form of chambers connected in a certain manner provides different ways of air streams
during inhaling and exhaling. It allows obtaining the air stream with greatest aerosol concentration when inhalation and reducing
aerosol loss when exhaling. The effectiveness of inhalation using the breath-actuated nebulizer is increased significantly.
Completing the inhalation.

When the inhalation solution is used up and the inhalation time recommended by the doctor has expired, turn the device off
by putting the tumbler in «O» position and unplug it. After inhalation, breathe fresh air for some time for better treatment
effect. After each application of the device, the residual preparation should be removed out of it. Clean and wash the device as
described in first paragraph «10. CARE, STORAGE, REPAIR AND DISPOSAL».

10. CARE, STORAGE, REPAIR AND DISPOSAL
1. Before the first use, as well as after each use of the device, it should be cleaned and disinfected.

A Attention! When cleaning and disinfecting, do not allow solutions of detergents and disinfectants to get inside the
compressor block housing.
At home: Cleaning of the nebulizer, baffles disconnected from the nebulizer, masks, nozzles for the nose, mouthpieces
and the tube is carried out by rinsing with warm water (with a temperature not exceeding 45 °C) with the addition of a 0.5%
detergent solution (it is recommended to use detergents for washing children's dishes or washing children's odorless laundry).
The compressor block housing is cleaned by wiping with a gauze cloth soaked in a 0.5% detergent solution.
Disinfection of the nebulizer, baffles disconnected from the nebulizer, masks, nozzles for the nose, mouthpieces and tube is
made by full immersion (soaking) in 3% hydrogen peroxide solution or in 3-6% vinegar solution (1 part vinegar to 3 parts distilled
water). The disinfection time is 30 minutes. The initial temperature of the solution is 50 °C. The shelf life of the working solution is 1
day. Make enough solution to dip all of the parts. Disinfecting solutions must not be reused! Mouthpieces and nozzles for the nose
can be hoiled in distilled (or pre-boiled) water for 10 minutes. After handling, wipe all parts of the appliance dry with a soft cloth.
In medical institutions: Cleaning and disinfection of the nebulizer, baffles disconnected from the nebulizer, masks,
nozzles for the nose, mouthpieces and tubing is performed using specialized disinfectants. Nozzles for the noser LD-N058 and
LD-N059, mouthpiece LD-N022 can be boiled for 10 minutes. If necessary, the nozzles for the nose LD-N058, LD-N059 and the
mouthpiece LD-N022 can be sterilized in an autoclave at a temperature not exceeding 150 C for 10 minutes. After handling, wipe
all parts of the appliance dry with a soft cloth.
2. Regularly checkif the filter is dirty and, if necessary, replace the filter. To replace the filter, open the filter slot by prying the
filter slot cover with a screwdriver; install a new filter; close the filter slot IT IS RECOMMENDED TO CHANGE THE FILTER AT
LEAST ONETIME A YEAR.
3. Thedevice must be protected from hits and direct sunlight.

Do not store or use the device in the immediate vicinity of heaters and open flames.

Protect the device from dirt.

Do not allow the device to come into contact with aggressive solutions.

If necessary, carry out repairs only in specialized organizations. Contact information is provided in section «16.

MANUFACTURER AND AUTHORIZED REPRESENTATIVES».

8. The service life of the compressor is 5 years from the start of operation. The service life of consumables is 1 year from
the date of handover of the device to the consumer. After the expiration of the established service life, you should
periodically contact the specialists (contact information is indicated in the section. «16. MANUFACTURER AND AUTHORIZED
REPRESENTATIVES») to check the technical condition of the device and, if necessary, to dispose of it in accordance with the
current disposal rules in your region. The manufacturer has not established special conditions for disposal.

9. The manufacturer does not establish specific standards for the frequency of preventive inspection and maintenance.

11. WARRANTY

The purchased device is warranted for 3 years from the date of sale. Faults detected during the warranty period will be repaired
free of charge by a specialized service center within 21 business days from the date of device delivery to the service center.
The costs for the defective device transportation are borne by Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. 0. (door-to-door service), except
for faults that are not covered by the warranty. For the addresses of the warranty service providers, see MANUFACTURER AND
AUTHORIZED REPRESENTATIVES or go to www.littledoctor.sg.

The party submitting the claim must properly prepare the device for shipment, protecting it from damage during transportation
and enclose a completed warranty card (with the seller's stamp, date of sale and seller's signature) and proof of purchase (invoice
or receipt). The warranty does not cover damages resulting from inadequate protection of the device during transportation.

The warranty period is extended for the time the device is under repair. Post-warranty repair of the device is performed at the
user's expense. The warranty does not cover the following: consumables and accessories for individual use (tubes, nebulizers,
masks, mouthpieces, etc.); products with mechanical, thermal or chemical damage, or damage caused by violations of the rules
specified in the operating instructions; products with signs of modification, opening and/or repair by an unauthorized service
center (by an individual); products that have been connected to unrecommended power supplies or used with unrecommended
consumables; products that have been operated with non-remedied defects; products that are defective through no fault of the
manufacturer, such as: actions of third parties, natural phenomena and natural disasters, animals, insects, foreign objects or
liquids entering the device, etc.; internal and external contamination, scratches, cracks, scrapes and other mechanical damage
to the equipment occurring during its operation; products with illegible or altered serial numbers or a damaged warranty seal;
batteries, glass parts, light bulbs, as well as operations such as adjusting, cleaning and other maintenance of the product.

The buyer has the right to replace the device with a serviceable one if an authorized service center finds a manufacturing defect
that cannot be eliminated or after 3 unsuccessful repairs of the same malfunction.
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12. COMPLETENESS
Ne NAME MODEL QUANTITY, pc.
1 Compressor — 1
2 Nebulizer (with inhalation baffle LD-N002) LD-N105 1
3 Adultinhalation mask LD-No41 1
4 (Childinhalation mask LD-N040 1
5 Adultnasal nozzle LD-N058 1
6 Childnasal nozzle LD-N059 1
7 Inhalation mouthpiece LD-N022 2
8  Airtube LD-N051 1
9 Inhalation baffle “A” LD-N0O01 1
10 Inhalation baffle “B” LD-N002 1
11 Inhalation baffle “C" LD-N003 1
12 Airfilter LD-NO055 5
13 Instruction Manual — 1
14 Warranty Card — 1
15 Packaging — 1
16 Bag — 1
13. TECHNICAL SPECIFICATIONS
Model LD-215C
Type Compressor Nebulizer
Power Consumption 190 VA
Nebulization rate, approximately
Inhalation baffle «A» LD-N0O1 0.3 ml/min.*
Inhalation baffle «B» LD-N002 0.4 ml/min.*
Inhalation baffle «C» LD-N003 0.5 ml/min.*
Particle size (MMAD)
Inhalation baffle «A» LD-N0O1 3.5 mkm*
Inhalation baffle «B» LD-N002 4.0 mkm*
Inhalation baffle «C» LD-N003 5.0 mkm*
Operation mode 20 minutes
Cooling time 40 minutes
Max capacity of nebulizer kit 10ml
Residual volume, not more 0,5ml
Noise Level, approx. 51dB*
Rating: AC230V, 50Hz
Protection against electric shock type BF
Device operational conditions:
Ambient temperature 10°Cto35°C
Humidity 15-80% Rh
Atmospheric pressure 86t0 106 kPa
Storage and transportation conditions for the device:
Ambient temperature -20°Cto40°C
Humidity 15-95%R
Atmospheric pressure 50t0 106 kPa
Characteristics of the compressor unit:
No-load performance, not less than 7L/min
Performance with connected air tubing and nebulizer,
approx. 41/min
Maximum pressure 210-400 kPa
Operating pressure 60-180 kPa
Size 140x190x90 mm
Net Weight, not more 13509

Year and month of production Indicated on the body of the device in the serial
numberas «AYYMMXXXXXXX», where YYis the

year, and MM is the month of manufacture.

SYMBOL EXPLANATION: BF type product

C€ors Compliance with the Directive MDR (EU) 2017/745 JY @ Storage/operation temperature, humidity
@Imponant:Read theinstruction ol and atmospheric pressure limitation
Authorized Representative in the EU @I Serial number

sl Manufacturer Medical Device
* Keep from moisture Unique Device Identification
[S] Protection class Il % Importer

This device manufacturing is certified according to international standard 150 13485. Device comply with the requirements
of European Directive MDR (EU) 2017/745, international standards EN 1041, EN 10601-1, EN 10601-1-2, 1S0 14971.

Revision date of the present Manual is indicated on the last page as XX-KXXXX-YYMM-NN, where YY is the year, MM is the
month and NN is the number of revision. Technical characteristics may be changed without preliminary notification to
improve the operation and quality of the product.

Any serious incident that has occurred in relation to the device should be reported to the manufacturer and the competent
authority of the Member State in which the user and/or patient is established.

14.TROUBLESHOOTING TIPS

The device is not turning on due to the following reasons.

« Lack of power supply in the network.

« Mismatch of the required power voltage.

« Poor contact between the plug and the power outlet.

« Blown fuse. The fuse is installed inside the case. We recommend replacement of the fuse in specialized repair
organizations.

The lack of aerosol formation can occur due to the following reasons.

The baffle is not installed in the nebulizer.

Lack of inhalation solution in the nebulizer. Add the required amount of solution to the nebulizer.

Clogging of the nebulizer nozzle with sediments of the inhalation solution. Clean the nebulizer nozzle. During cleaning

do not use metal objects that can disturb the geometry of the nozzle.

The inhalation tube is twisted. Straighten the inhalation tube so that nothing is blocking the flow of air into the

nebulizer.

15. MANUFACTURER AND AUTHORIZED REPRESENTATIVES

Manufactured under control and for Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA

SINGAPORE 199591. Postal Address: 3 Coleman Street #03-24 Singapore 179804).

Manufacturer: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development Area,

226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

Little Doctor Europe Sp. z 0.0., 57G Zawita Street, 30-390 Krakdw, Poland.
@ Little Doctor Europe Sp. z 0.0., 576G Zawita Street, 30-390 Krakéw, Poland.

16. IMPORTANT INFORMATION REGARDING ELECTRO MAGNETIC COMPATIBILITY (EMC) E h’&E
This Device manufactured by Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. confirms to IEC60601-1-2:2014 H

Electro Magnetic Compatibility (EMC) standard. Further documentation in accordance with this EMC 2

standard is available at Representative in EU Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. at the address mentioned in

thisinstruction manual or at www.littledoctor.sg. Refer to the EMCinformation for Device on the website. E F

* - Measured by Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

2. ELEMENTY GEOWNE URZADZENIA (rys. 1)

Ne NAZWA OPIS/PRZEZNACZENIE
Miejsce podfaczenia filtra powietrza.
Informacje dotyczace uzytkowania i wymiany: patrz rozdziat «10.

KONSERWACJA, PRZECHOWYWANIE, NAPRAWA | UTYLIZACJA»

1 Gniazdo filtra

2 Uchwyt Uchwyt na nebulizator.

3 Iacze kompresora Itacze kompresora do podtaczenia rurki inhalacyjnej.

4 Kompresor Blok kompresorowy do wytwarzania cisnienia.

5 Wiacznik Wiacznik 1/0 — whaczenie/wytaczenie zasilania .

6 Wloty powietrza Otwory do schtadzania kompresora.

7 Maska inhalacyjna dla dorostych LD-N041 Maska inhalacyjna dla dorostych. Element ulegajqcy zuzyciu.
8 Maska inhalacyjna dla dzieci LD-N040 Maska inhalacyjna dla dzieci. Element ulegajqcy zuzyciu.

9 Nebulizator LD-N105 Komora do wytwarzania aerozolu z roztworu inhalacyjnego.

Flement ulegajqcy zuzyciu.

(zes¢ nebulizatora.

Rozpylacz «A»(z6tty) — przewaznie do dolnych drég oddechowych. Sktada
sie z dwdch czesci: stozek i walec. Element ulegajqcy zuzyci.

Rozpylacz «C» (czerwony) — przewaznie do gérych drdg oddechowych.
Element ulegajqcy zuzyciu.

Rozpylacz «B» (niebieski) — uniwersalny. Element ulegajqcy zuzyciu.
Otwor na ksztatt stozka do wytwarzania cienkiego strumienia powietrza.
(ze$¢ nebulizatora (do roztworu inhalacyjnego z miejscem na rozpylacz).
Icze do podtaczania rurki inhalacyjnej.

Rurka inhalacyjna. Element ulegajqcy zuzyciu.

Nasadka do inhaladji przez nos dla dorostych. Element ulegajqcy zuzyciu.
Nasadka do inhalacji przez nos dla dzieci. Element ulegajqcy zuzyciu.
Ustnik do inhalacji. Element ulegajqcy zuzyciu.

Filtr powietrza do inhalatora. Element ulegajqcy zuzyciu.

Etui do przechowywania akcesoriow.

(zrozpylaczem LD-N002)
9.1 Gérna czes¢ nebulizatora

9.2 Rozpylacz inhalacyjny LD-NOO1

9.3 Rozpylaczinhalacyjny LD-N003

9.4 Rozpylacz inhalacyjny LD-N002

9.5 Dysze

9.6 Dolna czes¢ nebulizatora

9.7 facze nebulizatora

10 Rurka inhalacyjna LD-N051

11 Koricowka do nosa dla dorostych LD-N058
12 Koricowka do nosa dla dzieci LD-N059

13 Ustnik do inhalacji LD-N022

14 Filtrinhalacyjny LD-N055

15 Etui na akcesoria

3. CZYMJEST TERAPIA AEROZOLOWA?

Nebulizator to urzadzenie do wytwarzania i rozpylania aerozolu. Stowo ,nebulizator” pochodzi od taciriskiego ,nebula” (mgta,
chmura). Po raz pierwszy uzyto go w 1874 roku w celu nazwania urzadzenia przetwarzajacego substancje ptynne w aerozol
do celow medycznych. Jeden z pierwszych przenosnych ,aparatéw aerozolowych” stworzyt J. Sales - Girons w Paryzu w 1859
roku. Pierwsze nebulizatory wykorzystywaty jako Zrédto energii strumieri pary. Stosowano je do inhalacji chorych na gruzlice
z opardw smoty i preparatéw antyseptycznych. Obecnie zamiast nazwy ,nebulizator” czesto uzywa sie okreslenia,inhalator”.
Celem nebulizadji jest dostarczenie do drdg oddechowych terapeutycznej dawki preparatu w formie aerozolu w krotkim czasie.
Nieprzerwane podawanie aerozolu pozwala na osiagniecie w ciagu kilku minut wysokiego stezenia substancji leczniczej w gornych
i dolnych drogach oddechowych, a takze w ptucach, przy czym ryzyko pojawienia sie zjawisk ubocznych jest niewielkie. Dzigki
temu rozszerzaja sie oskrzela (efektywna bronchodylatacja), znika potrzeba hospitalizacji lub skraca sie pobyt w szpitalu. Firma
Little Doctor International (S) Pte. Ltd. oferuje cichy inhalator LD-215C, ktdry umozliwia stosowanie wielu rozmaitych roztwordw
inhalacyjnych, nie pozostawia wielu resztek preparatu, solidny i prosty w uzytkowaniu. Dziekujemy za dokonany wybdr.

4. INFORMACJE 0GOLNE

Instrukcja ma stuzy¢ uzytkownikowi pomoca w bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniu inhalatora kompresorowego LD.
Inhalator jest przeznaczony do terapii choréb drdg oddechowych i ptuc za pomoca aerozoli roztwordw leczniczych. Uzycie
lekow w ptynie dopuszcza sig na zalecenie lekarza. Z urzadzenia mozna korzystac w placéwkach medycznych i w domu. Przed
rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie z Instrukcja obstugi. Urzadzenie sktada sie z kompresora powietrza i nebulizatora
(komory, w ktdrej wytwarzany jest aerozol). Kompresor powietrza, wiacznik/wytacznik zasilania i filtr powietrza potaczone s3
w jednym bloku. Z kompresora sprezone powietrze trafia przez przewdd powietrzny do nebulizatora, gdzie wytwarzany jest
aerozol. W celu ochtadzania kompresora do obudowy urzadzenia musi by¢ doprowadzane powietrze.

5. WSKAZANIA DO STOSOWANIA
Inhalator kompresorowy LD-215C zostat zaprojektowany, aby leczy¢ rozmaite choroby uktadu oddechowego, takie jak niezyt
nosa, ostre zapalenie gardta, ostre zapalenie krtani, ostre i przewlekte zapalenie oskrzeli, astma oskrzelowa.

6. PRZECIWWSKAZANIA

Nowotwory ztosliwe, ogdInoustrojowe choroby krwi, silne wyniszczenie ogdlne, nadcisnienie tetnicze lll stopnia, ostra miazdzyca
naczyri mozgowych, choroby uktadu sercowo-naczyniowego w fazie dekompensacji, krwawienia z nosa lub predyspozycje do
nich, krwioplucie, goraczka (temperatura ciata powyzej 38 ° C), gruzlica ptuc w aktywnej postaci, ostre zapalenie ptuc, przerost
bton $luzowych drdg oddechowych, angina, zapalenie optucnej, epilepsja z czestymi atakami, histeria z ciezkimi napadami
drgawkowymi, psychoza z obj i pobudzenia psychoruchowego, stan upojenia alkoholowego lub odurzenia narkotycznego,
indywidualna nietolerancja zabiegdéw, ogélny ciezki stan chorego. Osoby, u ktdrych w nieodlegtym czasie zostat przeprowadzony
chirurgiczny zabieg dentystyczny oraz pacjenci bedacy w trakcie leczenia, zwiazanego z problemami w jamie ustnej lub gardle,
przed uzyciem sprzetu powinni skonsultowac sie z lekarzem.

7. EFEKTY UBOCZNE
Stosowanie inhalatora kompresorowego z zachowaniem srodkdw ostroznosci nie powoduje zadnych efektéw ubocznych.

8. SRODKI OSTROZNOSCI

Wazne! W terapii inhalacyjnej zaleca sie wykorzystywanie wszystkich rodzajow standardowych roztworow
inhalacyjnych w ptynnej formie, produkowanych przez firmy farmaceutyczne.

=

« Roztwory do inhalacji powinny by¢ przygotowywane w sterylnych warunkach, z uzyciem 0,9% chlorku sodu jako
rozpuszczalnika.

A Wazne! Nie uzywac zwyktej wody z kranu. Uzywac tylko roztworu soli.

P

Naczynie do przygotowywania roztworu, powinno by¢ uprzednio zde. poprzez wyp

Rodzaj inhalagji (przez usta, przez ustnik, przez nos, przez maske lub nasadke), czestotliwos¢, wykorzystywane roztwory do
inhaladji oraz dawkowanie wyznacza LEKARZ.

W czasie korzystania urzqdzenie powinno by¢ umieszczone na plaskiej powierzchni, np. na stole.

Aby uniknqc przegrzania sie urzqdzenia, nie blokuj dostepu powietrza do wiotow.

Dzieci mogq korzystac z urzqdzenia jedynie w obecnosci i pod kontrolq dorostych.

Jezeli urzqdzenie nie jest uzywane, nalezy odtqczy¢je od sieci elektrycznej, wyciqgajqc wtyczke z gniazdka.

Nie dotykaj wtyczki zasilania mokrymi rekami.

Nie nalezy zanurzac urzqdzenia w wodzie, nie umieszczaj pod strumieniem biezqcej wody ani w kabinie prysznicowej. Korzystanie
Zzurzqdzenia w trakcie kqpieli jest niedozwolone.

Nie nalezy dotykac urzqdzenia, jezeli wpadto do wody. Nalezy wowczas natychmiast odfqczyc je od sieci elektrycznej.

Przed uzyciem upewnij sig, Ze kabel zasilania nie jest uszkodzony.

Przewdd elektryczny nie moze stykac sie z gorqcymi lub nagrzewajqcymi sie powierzchniami.

Jezeli urzqdzenie nie dziata, zapoznaj sie z rozdziatem , 15. IDENTYFIKACA | USUWANIE USTEREK”:

Nalezy korzystac wytqcznie z akcesoriow kompatybilnych z modelem LD-215C, opisanych w niniejszej Instrukdji obstugi.

Nie nalezy uzywac urzqdzenia do znieczulenia inhalacyjnego ani do sztucznej wentylagji ptuc.

Nie nalezy wktadac obcych przedmiotéw w otwory urzqdzenia.

« Urzqdzenie przeznaczone jest wylqcznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

9. JAK KORZYSTAC Z INHALATORA
Przygotowanie urzadzenia do inhalagji.

Wazne! Przed pierwszym uzytkowaniem nalezy dokfadnie wyczysci¢ inhalator, zgodnie z procedurg opisang w pkt. 1
rozdziatu,,10. KONSERWACJA, PRZECHOWYWANIE, NAPRAWA | UTYLIZACJA".

1. Umiescinhalator na stole przed soba. Upewnij sie, Ze urzadzenie jest wytaczone (wiacznik w pozydji,0”), a kabel zasilania
nie jest podtaczony do gniazdka.

2. Idejmij gorng czes¢ nebulizatora, skrecajac nig w kierunku przeciwnym do wskazowek zegara (rys. 2a).

3. Dla zapewnienia efektywnego podawania leku do okreslonej czesci drog oddechowych nalezy stosowac whasciwy
rozpylacz. Fabrycznie w nebulizatorze jest umieszczony rozpylacz,B” w kolorze niebieskim, odpowiedni do catego uktadu
oddechowego. Jednak w celu uzyskania bardziej skutecznych wynikéw dziatania leku na gorne drogi oddechowe, umies¢
czerwony rozpylacz, (" zamiast niebieskiego. W celu skuteczniejszego dziatania leku na dolne drogi oddechowe uzyj zéttego
rozpylacza , A, sktadajacego sie z dwach czesci (rys. 2b). Wykresy przedstawiajace masy czasteczek wytwarzane przez
poszczegdlne rodzaje rozpylaczy sa pokazane na rys. 3 (dane uzyskane przez Little Doctor International () Pte. Ltd.).

4. Wlejroztwor inhalacyjny do dolnej czesci nebulizatora. Dawka nie moze przekroczy¢ zaleconej przez Twojego lekarza. llos¢
roztworu w nebulizatorze identyfikuje sie za pomoca kresek na obudowie. Maksymalna pojemnos¢ to 10 ml.

5. Umocuj gérng czes¢ na nebulizatorze , dokrecajac ja do oporu zgodnie ze wskazowkami zegara.

6. W zaleznosci od rodzaju inhaladji, podtacz do gdrmej czesci nebulizatora ustnik, koficéwke do nosa lub maske (rys. 2¢).
Trzymaj nebulizator pionowo lub podacz go do obudowy za pomocg uchwytu do nebulizatora.

0 Waine! Zaleca sie, aby kazdy pacjent korzystat z osobnego ustnika, maski i/lub nasadki.

7. Podfacz kabel zasilania do gniazdka.

8. Podfacz rurke inhalacyjna jednym koricem do krécéca kompresora, a drugq do krdcca nebulizatora.

9. Wiaczinhalator ustawiajac wiacznik w pozycji,I”. URZADZENIE JEST GOTOWE DO INHALAC)I.

Procedura inhalagji.

(zas jednego seansu moze wynosi¢ maksymalnie 20 minut. Skonsultuj sie ze swoim lekarzem co do czasu inhalacji, gdyz czas
procedury jest uzalezniony od ilosci przepisanego leku. Podczas inhalacji nalezy zachowywac spokdj i znajdowac w sie w rozluznionej
pozydji. 0ddychaj powoli i gteboko, tak aby lek dokfadnie wypetniat ptuca i docierat do gtebszych czesci oskrzeli. Wstrzymaj na
chwile oddech, nastepnie powoli zréb wydech. Nie oddychaj zbyt czesto. Rob krétkie przerwy, jesli czujesz taka potrzebe.
Nebulizator aktywowany wdechem (rys.4).

Specjalna konstrukcja nebulizatora w ksztatcie potaczonych w okreslony sposob komér wykrywa rézne drogi strumieni powietrza
podczas wdechu i wydechu.

Pozwala to na uzyskanie powietrza o wigkszym stezeniu aerozolu podczas wdechu i na obnizenie strat aerozolu podczas wydechu.
Skutecznos¢ inhalacji z wykorzystaniem nebulizatora aktywowanego wdechem jest znacznie wigksza.

Zakoniczenie inhalagji.

Kiedy roztwdr inhalacyjny sie skoriczy lub kiedy minie zalecony przez lekarza czas inhaladji, wytacz urzadzenie, przestawiajac
wytacznik w pozycji 0%, nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego. Po inhalacji nalezy pooddychac Swiezym
powietrzem, tak aby zapewnic lepszg skutecznos¢ leku. Po kazdym stosowaniu nalezy usunac resztki preparatu z nabulizatora.
Oczys$¢ i umyj urzadzenie zgodnie z pkt. 1 rozdziatu,,10. Konserwacja, przechowywanie, naprawa i utylizacja”

10. KONSERWACJA, PRZECHOWYWANIE, NAPRAWA | UTYLIZACJA
1. Przez pierwszym uzyciem oraz po kazdym stosowaniu urzadzenia nalezy przeprowadzic czyszczenie i dezynfekcje.

c Wazne! Podczas czyszczenia i dezynfekcji nalezy unika przedostania sie Srodka czyszczacego i dezynfekujacego
wewnatrz obudowy bloku kompresorowego.

W domu: Czyszczenie nebulizatora, odfaczonego od nebulizatora rozpylacza, masek, koricéwek do nosa, ustnikéw i rurki:
przeptukac w letniej wodzie (maksymalnie 45 °C) z dodatkiem $rodka myjacego (zaleca sie stosowanie bezzapachowych
srodkow czyszczacych np. do naczyn dla dzieci lub do prania bielizny dzieciecej). Czyszczenie obudowy bloku kompresora:
przetrzec Sciereczka z gazy, nawilzona 0,5% roztworem Srodka myjacego.

Dezynfekcja nebulizatora, odfaczonego od nebulizatora rozpylacza, masek, koricéwek do nosa, ustnikéw i rurki: zanurz
catkowicie w 3% roztworze wody utlenionej lub w 3—6% roztworze octu stotowego (rozcieficzonego w wodzie destylowanej w
propordji 1 (ocet) do 3 (woda destylowana)). Czas dezynfekji — 30 min. Poczatkowa temperatura roztworu 50°C. Okres trwatosci
roztworu roboczego wynosi 1 dzien. Nalezy przygotowac tyle roztworu, aby zanurzy¢ w nim czesci.

Roztworu dezynfekujacego mozna uzy¢ tylko raz! Ustniki i koncowki do nosa mozna przegotowac we wrzacej
destylowanej wodzie (lub we wstepnie przegotowanej wodzie) przez 10 minut. Po procedurze przetrzyj do sucha wszystkie
elementy miekka tkaning.

W placdwkach medycznych: Czyszczenie i dezynfekcje nebulizatora, odtaczonego od nebulizatora rozpylacza, masek,

koricdwek do nosa, ustnikow i rurki przeprowadza sie za pomoca specjalistycznych Srodkéw dezynfekujacych. Dopuszcza sie

gotowanie we wrzatku koricowek do nosa LD-N058 i LD-N059 i ustnika LD-N022 przez 10 minut. W razie koniecznosci koricowki
do nosa LD-N058, LD-N059 i ustnik LD-N022 mozna wysterylizowac w autoklawie w temperaturze do 150°C przez 10 minut. Po
procedurze przetrzyj do sucha wszystkie elementy miekka tkaning.

2. Regularnie sprawdzaj, czy filtr nie jest zak y, @ W razie koniecznosci wymieni go. Aby wymieni filtr, przesuri w bok
pokrywe gniazda na filtr. Wtoz nowy filtr; zamknij gniazdo filtra.

Zaleca si¢ wymiane filtra nie rzadziej, niz raz na rok.

Urzadzenie nalezy chronic przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych i uderzeniami.

Nie przechowywac i nie uzywac urzadzenia w bezposredniej bliskosci urzadzen grzewczych oraz otwartego ognia.

Chroni¢ urzadzenie przed zabrudzeniami.

Nie dopuszcza¢ do kontaktu urzadzenia z agresywnymi roztworami.

W razie koniecznosci dokonywac napraw jedynie w specjalistycznych punktach serwisowych. Dane kontaktowe podano w

rozdziale,16. PRODUCENT | OFICJALNI PRZEDSTAWICIELE"

8. Okres eksploatacji kompresora wynosi 5 lat od rozpoczecia uzytkowania. Okres eksploatacji elementow ulegajacych
zuzyciu wynosi 1 rok od momentu przekazania urzadzenia kupujacemu. Ewentualnej utylizacji urzadzenia nalezy
dokonywac zgodnie z lokalnymi przepisami w zakresie utylizacji, obowiazujacymi w Twoim regionie. Producent nie okreslit
szczegolnych warunkow utylizagji.

9. Producent nie wyznaczyt czestotliwosci przeprowadzania przegladéw profilaktycznych ani serwisowania.

11. WARUNKI GWARANCJI

Niniejsze urzadzenie jest objete 3-letnia gwarancja liczong od dnia zakupu. Ujawnione w tym czasie wady fabryczne produktu
beda usuwane bezptatnie przez wyspecjalizowany punkt serwisowy w terminie 21 dni roboczych od daty dostarczenia
sprzetu do punktu serwisowego. Koszt transportu reklamowanego sprzetu ponosi Little Doctor Europe (patrz. ustuga
door-to-door), z wyjatkiem zgtoszen bezpodstawnych reklamacji (np. roztadowane baterie). Reklamujacy zobowiazany
jest zabezpieczy¢ sprzet na czas transportu, dotaczajac prawidtowo wypetniong karte gwarancyjna (pieczec sprzedawcy,
date sprzedazy i podpis sprzedajacego) i dowdd zakupu. Uszkodzenia powstate wskutek niedostatecznego zabezpieczenia
przesytki nie podlegaja gwarancji. Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzadzenia w naprawie. Naprawy
pogwarancyjne sprzetu dokonywane s3 na koszt uzytkownika. Poczatek okresu gwarancyjnego liczony jest od daty sprzedazy
urzadzenia, potwierdzonej dowodem zakupu. 12-miesieczn gwarancja objete s silikonowe / gumowe elementy zestawu,
takie jak mankiety cisnieniomierzy, pompki-gruszki cisnieniomierzy mechanicznych, zasilacze elektryczne itp. Akcesoria do
indywidualnego wykorzystania oraz materiaty eksploatacyjne, tj. konicowki irygatorow, maseczki, ustniki, komory inhalacyjne
etc. podlegaja okresowej wymianie przez klienta na wiasny koszt i nie s objete gwarancja. Gwarancja nie obejmuje: urzadzen
jednokrotnego uzytku i akcesoriéw do uzytku indywidualnego (rurki, rozpylacze, maseczki, koncowki itp.); produktéw
posiadajacych uszkodzenia mechaniczne, termiczne lub chemiczne albo uszkodzenia powstate w wyniku uzywania produktu
niezgodnie z instrukcja obstugi; produktow posiadajacych $lady modyfikacji, demontazu i/lub naprawy w nieautoryzowanym
centrum serwisowym (lub przez osobe prywatna); produktow podtaczanych do niezalecanych Zrédet zasilania lub uzywanych
razem z niezalecanymi akcesoriami; produktéw, ktore wymagaty naprawy, lecz byty w dalszym ciagu uzywane; produktéw,
ktdre posiadaty wady wynikte nie z winy producenta, np. z powodu czynnosci 0séb trzecich, klesk zywiotowych, zwierzat,
insektow, przedostania sie obcych ciatlub ptynow do $rodka obudowy itp.; wewnetrznych i zewnetrznych ubrudzer, rys, pekniec
i innych uszkodzeri mechanicznych powstatych w wyniki uzytkowania; produktow posiadajacych niewidoczny lub zmieniony
numer seryjny oraz uszkodzona plombe gwarancyjna; elementdw zasilania, szklanych detali, lampek i innych rodzajow robot jak
np. kalibracja, czyszczenie i inne rodzaje konserwacji produktu. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzetu na wolny od
wad w przypadku gdy: autoryzowany punkt serwisowy stwierdzi wade fabryczng, niemozliwg do usuniecia; w trakcie trwania
gwarancji naprawa gwarancyjna nie zostata wykonana w terminie 21 dni roboczych od dnia przyjecia urzadzenia do obstugi
serwisowej; po dokonaniu 3 nieskutecznych napraw tej samej usterki.

NowvAw

12. ZAWARTOSC
Ne NAZWA MODEL ILOSC (szt.)
1 Kompresor — 1
2 Nebulizator (w tym rozpylacz inhalacyjny LD-N002) LD-N105 1
3 Maskainhalacyjna dla dorostych LD-N041 1
4 Maskainhalacyjna dla dzieci LD-N040 1
5 Nasadka do inhalacji przez nos dla dorostych LD-N058 1
6  Nasadka do inhalacji przez nos dla dzieci LD-N059 1
7 Ustnikdoinhalagji LD-N022 2
8  Rurkainhalacyjna LD-N051 1
9 Rozpylaczinhalacyjny “A” LD-NOO1 1
10 Rozpylaczinhalacyjny “B” LD-N002 1
11 Rozpylaczinhalacyjny “C" LD-N003 1
12 Filtrinhalacyjny LD-N055 5
13 Instrukcja obstugi — 1
14 Kartagwarancyjna — 1
15 Opakowanie — 1
16 Etuina akcesoria — 1
13. DANE TECHNICZNE
Model LD-215C
Typ kompresorowy
Pobierana moc (max) 190VA
Wytwarzanie aerozolu (w przyblizeniu)
rozpylaczinhalacyjny ,A” LD-N001 0,3 ml/min.*
rozpylaczinhalacyjny ,B” LD-N002 0,4 ml/min.*
rozpylaczinhalacyjny ,C" LD-N0O3 0,5 ml/min.*
Srednia wielkos¢ czasteczek aerozolu (MMAD)
rozpylaczinhalacyjny ,A” LD-N0O1 3,5um*
rozpylacz inhalacyjny ,B” LD-N002 4,0pm*
rozpylacz inhalacyjny ,C” LD-N003 5,0 pm*
Maksymalny czas pracy ciagtej 20 minut
(zas stygniecia 40 minut
Objetos¢ pojemnika na roztwor inhalacyjny 10ml
Koricowa objetos¢ roztworu inhalacyjnego, nie wigcej niz 0,5ml
Poziom hatasu, ok. 51dB*
Zasilanie: ~230V 50 Hz
Stopier ochrony przed porazeniem pradem Urzadzenie typu BF
Warunki eksploatadji urzadzenia:
Temperatura powietrza 0d 10°Cdo 35°C
Wilgotnos¢ 15% —80% Rh
Cisnienie atmosferyczne 0d 86 do 106 kPa
Warunki przechowywania i transportu urzadzenia:
Temperatura powietrza 0d —20°Cdo +40°C
Wilgotnos¢ 15% —95% Rh
Cisnienie atmosferyczne 0d 50 do 106 kPa
Rok i miesiac produkcji Patrz numer seryjny na obudowie urzadzenia
«AYYMM215XXXX»

(YY oznacza rok, a MM — miesiac produkgji).
Specyfikacja kompresora:
Wydajnos¢ bez obcigzenia, nie mniej niz 71/min
Wydajnos¢ z podtaczona rurkg inhalacyjna i nebulizatorem, ok. 4 1/min

Maksymalne ci$nienie 210-400 kPa

Cisnienie robocze 60-180 kPa

Masa, nie mniej niz 1,35kg

Wymiary urzadzenia, nie mniej niz 140x190x90 mm
Dtugos¢ kabla zasilania 15m
OBJASNIENIA ZNAKOW: Produkt typu BF

C€ot23Zgodnosc z Dyrektywa MDR (EU) 2017/745 Warunki przechowywania
& & przechowywania,
D Uwaga: Przeczytajinstrukcje J/ L & transportu i uzytkowania
Upowazniony przedstawiciel we Wspdlnocie Europejskiej Numer seryjny

sl Producent Wyréb medyczny
-~ Przechowywac z dala od wilgoci Niepowtarzalny identyfikator urzadzenia
[OI Klasa ochrony || Importer

Urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa MDR (EU) 2017/745. Sprzet posiada certyfikat miedzynarodowy 150 13485. Jakos¢
urzadzenia jest potwierdzona i zgodna z nastepujacymi standardami: EN 1041, EN 10601-1, EN 10601-1-2, 150 14971.

Data aktualizaji niniejszej instrukcji podana jest na ostatniej stronie w postaci XX-XXXXX-YYMM-NN, gdzie YY to rok, MM to
miesiac, a NN to numer wersji.

Kazdy powazny incydent zwiazany z wyrobem nalezy zgtosi¢ producentowi i whasciwemu organowi paristwa cztonkowskiego, w
ktérym uzytkownik lub pacjent maja miejsce zamieszkania.

14. IDENTYFIKACJA | USUWANIE USTEREK

Urzadzenie moze nie wiaczac sie z nastepujacych przyczyn:

- Brak napiecia w sieci elektrycznej.

Nieodpowiednie napiecie elektryczne.

Wtyczka podtaczona do kontaktu w nieprawidfowy sposéb.

Przepalenie sie bezpiecznika. Bezpiecznik znajduje sie w obudowie urzadzenia. Zalecana wymiana w spegjalistycznych
centrach serwisowych.

Aerozol moze nie by¢ wytwarzany z nastepujacych przyczyn:

« Rozpylacz nie zostat podfaczony do nebulizatora.

- Brakroztworu do inhalacji w nebulizatorze. Dodaj niezbedna ilos¢ roztworu do nebulizatora.

- Zabrudzenie dyszy nebulizatora osadami roztworu do inhalacji. Wyczys¢ dysze nebulizatora. Nie wykorzystuj do
«zyszczenia przedmiotéw metalowych, ktdre mogtyby naruszy¢ geometrie dyszy.

Zagiecia przewodu powietrza. Wyprostuj przewdd powietrzny tak, by powietrze swobodnie przeptywato do
nebulizatora.

15.0 PRODUCENCIE, UPOWAZNIONYM PRZEDSTAWICIELU | IMPORTERZE
Wykonywane jest pod nadzorem i dla Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA
SINGAPORE 199591. Adres pocztowy: 3 Coleman Street #03-24 Singapore 179804).
Producent: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No.8, Tongxing Road Economic & Technical Development Area, 226010
Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).
Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (ul. Zawita 57G, 30-390 Krakow Polska, tel.: +48 12 2684746, 12 2684747,

fax: +48 12 268 47 53, e-mail: biuro@littledoctor.pl).

@ Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (ul. Zawita 576G, 30-390 Krakéw Polska).

16. WAZNE INFORMACJE ZWIAZANE ZE ZGODNOSCIA ELEKTROMAGNETYCZNA (EMC) E iram
Urzadzenie wyprodukowane przez firme Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd.spetnia wymagania H

normy IEC60601-1-2:2014 dotyczacej zgodnosci elektromagnetycznej (EMC). Dalsza dokumentacja

zgodna z norma EMC dostepna jest u przedstawiciela w UE Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. pod adresem

podanym w tej instrukgji obstugi lub na stronie internetowej www.littledoctor.sg. Z informacjami E F
dotyczacymi normy EMC w odniesieniu do urzadzenia mozna zapoznac si¢ na stronie internetowej.

* - Imierzone przez firme Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

2. KESZULEK FO RESZEI (1. dbra)

Ne MEGNEVEZES LEIRAS / RENDELTETES

Légsz(ird beszerelési helye .

Az iizemeltetési szahdlyokat és a cserére vonatkoz6 eljérdst nézd a 10.

1 Helyasziir szaméara eltetési szabalyokat és a cs 70
GONDOZAS, TAROLAS, JAVITAS ES ARTALMATLANITAS cim(i szakaszban.

2 Tartd Tartd a nebulizétor szimara.

3 Kompresszor csdcsatlakozo Kompresszor csdcsatlakozo az inhaldcios csd csatlakoztatasahoz.

4 Kompresszor Azinhaldtor kompresszoros egysége a légnyomds megteremtésére.

5 Kapcsold 1/0 kapcsold a taplalds be- és kikapcsoldsahoz.

6 Légbeszivo Kompresszor hiit6nyildsai.

7 LD-N041 inhaldtor maszk felndttek szamdra  Inhalator maszk felndttek szaméra. Fogydanyag.

8 LD-NO40 inhaldtor maszk gyerekek szdmdra  Inhaldtor maszk gyerekek szaméra. Fogydanyag.

9 (LbDeI,il(r)tsv SZEULIII)Z ah}&r)z porlasztet) Inhaldcids oldatbdl vald aeroszol képz6dését szolgélo kamra. Fogydanyag.
9.1 Nebulizétor felsd része Nebulizétor része.
92 LD-NoO1 inhalstor porlaszé «M» porlasztd (sérga) féleg az alsé légutakhoz. Kér részbdl all: kipbol és

hengerbdl. Fagydanyag.

«O porlasztd (piros) féleg a felsd Iégutakhoz. Fogydanyag.
«B» porlasztd (kék) univerzdlis. Fogydanyag.

Kup alakd nyilas egy vékony légsugdr létrehozésahoz.

9.3 LD-N003 inhaldtor porlaszt6
9.4 LD-N002 inhaldtor porlasztd
9.5 Fivoka

Nebulizétor része (inhaldcids oldathoz a porlasztd elhelyezéséhez vald
pozicioval).

Csdcsatlakozd az inhaldcids ¢sé csatlakozdsahoz.

Inhaldtor ¢s6. Fogydanyag.

Felndtt orrcsutora az orron keresztiili inhalélashoz. Fogydanyag.
Gyerek orrcsutora az orron keresztiili inhaléldshoz. Fogydanyag.
Inhaldtor széjcsutora. Fogydanyag.

Légsz(ird az inhalétor szamdra. Fogydanyag.

Kistaska a tartozékok szamara.

9.6 Nebulizétor also része

9.7 Nebulizétor csdcsatlakozéja
10 LD-N051inhalator cs6

11 LD-N058 felnétt orrcsutora

12 LD-N059 gyerek orrcsutora
13 LD-N022 inhaldtor szdjcsutora
14 LD-N055 inhaldtor szirg

15 Téska a tartozékok szdméra

3. MIAZ A NEBULIZATOROS TERAPIA?

A nebulizdtor egy késziilék az aeroszol elallitésahoz és porlasztaséihoz. A «nebulizator» a latin «nebula» (kdd, felhd) sz6tdl
szdrmazik, eldszor 1874-en alkalmazték olyan késziilék leirdsara, amely a folyékony anyagot orvosi célokra hasznalandé
aeroszolld alakit. Az elsék kozott ismert hordozhatd «aeroszol-késziiléket» J. Sales-Girons hozta Iétre Périzshan 1859-ben. Az
elsd «nebulizatorok» gdzédramot haszndltak energiaforrasként, és tuberkuldzishan szenvedd betegek gyanta és fertétlenito
anyagok gdzeivel torténd inhaldldsara alkalmazték. Manapsdg a «nebulizator” helyett leggyakrabban az «inhaldtor” elnevezést
haszndljék. A nebulizatoros terdpia célja az, hogy a gy6gyszer terapids dézisat rovid iddn beliil bejuttassuk aeroszol formdjaban
megteremtését a felsd és also léguti szervekben, a tiiddben, a mellékhatasok keletkezésének alacsony valdszindsége mellett.
Ennek megfelelen hatékony bronchusok dilatacidja (horgdtégitds) érhetd el, megszinik a krhazi kezelés szikségessége,
illetve cskken a korhazi tartozkodds idétartama. A Little Doctor International (S) Pte. Ltd. tarsasag javasolja Onnek az alacsony
zajszintd inhaldtor LD-215C modelljének haszndlatdt, amelynek a megkiilonbdztetd jellemzdje az inhaldcids oldatok széles
vdlasztékanak felhasznaldsi lehetdsége, a maradék gydgyszer alacsony mennyisége, a megbizhatdség és az egyszerd haszndlat
lehetdsége. Kdszonjiik Onnek a valasztasat.

4. ALTALANOS INFORMACIOK

Ez a haszndlati itmutatd arra szolgdl, hogy segitse a felhasznalét az LD kompresszoros inhaldtor biztonsdgos és hatékony
haszndlatdban. Az inhaldtor a léguti szervek és a tiidd betegségeinek gydgyszeroldatok aeroszoljai dltali gydgykezelésére
szolgal. A folyékony gydgyszer haszndlatahoz sziikséges az orvos utasitsa. A késziilék hasznélata korhazakban és otthoni
koriilmények kozott is megengedett. Az orvostechnikai késziilék felszerelése eldtt el kell olvasni a haszndlati itmutatot.
Funkciondlisan a késziilék egy kompresszorbl és egy nebulizétorbl all (aeroszolképzd kamrabal). A Iégkompresszor, a
taplalas be- és kikapcsoldja és a légsz(ird egy burkolatban vannak egyesitve. A légkompresszortdl a siiritett levegdt egy csovon
keresztiil juttatjak el a nebuliztorhoz, ahol az aeroszol képzddése torténik. A kompresszor lehiitéséhez a késziilék burkolataba
kényszeritetten levegét juttatnak.

5. HASZNALATI JAVALLATOK
LD-215C kompresszoros inhalator a léguti szervek és a tiidd olyan betegségeinek sikeres kezelésére szolgal, mint az
orrnyalkahdrtya gyulladésa, garatgyulladds, gége-légesdgyulladds, akut és krénikus horghurut, horgdasztma.

6. ELLENJAVALLATOK

Rosszindulatd dag szisztémés h l6giai betegségek, stlyos &ltaldnos kimeriiltség, Ill. fokozatu hipertonia, agyi
erek kifejezett szikiilete, a sziv- és érrendszer betegségei a dekompenzécié stadiuméban, orrvérzés vagy azzal kapcsolatos
vérzékenységi hajlam, vérkopés, lazas allapot (38°C feletti testhdmérséklet), aktiv tiid6tuberkuldzis, akut tiidégyulladds, a
légutak nyalkahartydjanak a hipertréfidja, angina, mellhdrtyagyulladds, gyakori rohamokkal jard epilepszia, silyos gorcsos
rohamokkal eldforduld hisztéria, pszichézisok pszichomotoros izgatottsdg tiineteivel, alkoholos vagy kabitdszer-mérgezés
allapota, az eljérésok egyéni intolerancidja, a beteq dltaldnos stlyos allapota esetén a hasznélata ellenjavallt. Hasznélat eltt
sziikség van az orvossal vald konzultaldsra s, ha nemrégiben a beteg eqy fogdszati miitéten esett &, illetve ha a beteg széjiiregi-
vagy torokproblémaval kapcsolatos kezelés alatt van.

7. MELLEKHATASOK
Az LD kompresszoros inhalator hasznalatanak az évintézkedések betartésandl nincsenek mellékhatdsai.
8. OVINTEZKEDESEK

o Fontos! A gyogyszeripari tarsasagok altal gyartott, a nebulizdtoros terapiat szolgald, a szabvanynak megfeleld,
minden folyékony formdjd inhalacids oldat hasznalata ajanlott.

« Azinhaldcids oldatokat steril kariilmények kozdtt kell elkésziteni olddszerként haszndlt 0,9% ndtrium-klorid alapjdn.

A Figyelem! Inhalalashoz ne hasznéljon folyo/vezetékes vizet, csak vagy fizioldgids oldatot hasznéljon.

Az oldat készitéséhez haszndlt edényt eldzetesen fertdtlenitsiik forraldssal.

« Azinhaldci tipusdt (szdjon dt, szdjcsutordn keresztil, orron keresztiil, maszk vagy orrcsutora haszndlatdval), a gyakorisdgot,
a haszndlandd inhaldcids old és az adagoldst az ORVOSA dltal keriil meghatdrozdsra.

« Haszndlat kizben helyezze a késziiléket egy sima asztalfeliiletre.

A késziilék tilmelegedésének elkeriilése érdekében ne zdrja el a levegd hozzdférését a légbeszivihoz.

A gyermekek a felndttek feliigyelete mellett haszndlhatjdk a késziiléket.

Ha nem haszndlja a késziiléket, vdlassza le az elektromos hdldzatrdl, kihizva a c

Ne érintkezzen a tdpkdbel csatlakozddugdjdhoz nedves kézzel;

« Nehelyezze a késziiléket a vizbe, a lefolyd ald vagy a zuhanyfiilkébe. Ne haszndija fiirdéskor;

Ne érintkezzen a késziilékkel abban az esetben, ha vizbe esett. Azonnal vilassza le a hdlézatrd;

A késziilék haszndlata elétt gydzédjon meg arrél, hogy a tdpkdbel nincs megsériilve.

- Atdpkdbelnek nem szabad érintkeznie a forrd vagy melegitett feliiletekkel;

Ha a késziilék nem milkéidik, nézze a 15. MEGHIBASODASOK KERESESE ES ELHARITASA cimii szakaszt.

(sak azokat a tartozékokat haszndlja, amelyek az LD-215C modell szémdra vannak rendeltetve és az adott Utmutatéban

le vannak irva.

A jelen késziilék nem haszndlhatd az inhaldcids érzéstelenitésre és a tiidd mesterséges szelldztetésére.

Ne helyezzen idegen tdrgyakat a késziilék nyildsaiba.

« Akésziilék nem a beltéri helyiségeken kivili haszndlatra van tervezve.

9. FELHASZNALAS MODJA
A késziilék inhalalashoz valé eldkészitése.

s

it az aljzatbdl.

o Fontos! A késziilék elsé haszndlata el6tt el kell végezni annak teljes tisztitasat gy, ahogy az a 10. GONDOZAS,
TAROLAS, JAVITAS ES ARTALMATLANITAS cimi szakasz 1. pontjaban le van rva.

1. Helyezze azinhalatort maga elé az asztalra. Gy6zddjon meg arrol, hogy a késziilék ki van kapcsolva (a tplalds kapcsoldja
«0» helyzetben van), és a tapkabel nincs csatlakoztatva a hdlozatra.

2. Vegye le anebulizdtor felsé részét az dramutatd jardsaval ellentétes irdnyba torténd forgatassal (2a. dbra).

3. Szerelje fel asziikséges porlasztot.

Gyarilag a nebulizdtorban egy kék szinti «B» porlasztd van felszerelve, amely hatékony az egész légzdrendszerre.

A gydgyszerek a felsé légutakra gyakorolt nagyobb hatékonysagahoz a kék porlasztd helyett szerelje fel a piros szinii
«O» porlasztot. Az alsé légutakra gyakorolt nagyobb hatékonységhoz szerelje fel a srga szinii «A» porlasztét, amely két
részbdl &ll (2b. dbra). Részecskék méreteinek tomegeloszlds szerinti grafikus dbrdzoldsai a 3. dbrén lathatoak (a Little
Doctor International (S) Pte. Ltd. tarsasag altal kapott adatok alapjan).

4. Ontse be az inhalcids oldatot a nebulizator alsé részébe. Az adagolas nem haladhatja meg az orvos altal ajanlottat. A
nebulizétorban évd oldat mennyiségét a burkolaton 16v jelzések segitségével lehet meghatdrozni. A tartély maximalis
térfogata 10 ml.

5. Rogzitse anebulizatorra a felsd részét annak az dramutatd jérdsaval megegyezd iranyba torténd forgatdsaval addig, amig le nem all.

6. Azinhaldlds tipusatdl fiiggden kozvetleniil a nebulizétor felsd részéhez csatlakoztassa vagy a szajcsutorat, vagy az
orrcsutordt, vagy a maszkot (2¢. dbra). Tartsa a nebulizétort fiiggdlegesen, vagy a nebulizatorhoz vald tarté segitségével
csatlakoztassa a késziilék burkolatdhoz.

0 Fontos! Minden betegnek javasoljuk, hogy hasznéljon személyes széjcsutordt, maszkot és/vagy orrcsutorat.

7. Csatlakoztassa a tapkabelt a hdlézathoz.

8. Csatlakoztassa az inhaldcids csovet az egyik végével a kompresszor csdcsatlakozéjahoz, a masik végével pedig a nebulizétor
csbcsatlakozojahoz.

9. Kapcsolja be az inhaldtort, a taplalds kapcsol6jat az «l» helyzetbe téve. A KESZULEK KESZEN ALL AZ INHALALAS
LEFOLYTATASAHOZ.

Azinhaldlas lefolytatasa.

Eqy kezelés idGtartama nem haladhatja meg a 20 percet. Azinhalacios eljars iddtartamarol konzultdljon a kezeld orvosaval,

mivel az az orvos altal felirt gygyszer mennyiségétdl fiigg.

Az inhaldciés kezelés folyamén mindig legyen nyugodt, laza dllapotban. A légzésnek lasstinak és mélynek kel lennie annak

érdekében, hogy a gydgyszer jol betdltse a tiid6t és elérje a horgok mély részeit. Tartsa vissza rovid ideig a lélegzetét, majd

Belégzés ltal aktivalt nebulizator (2a. dbra).

A nebulizator specidlis szerkezete egy bizonyos modon dsszekapcsolt kamrék formédjédban meghatarozza a légéramléds

kiilonbdzd dtjait a belégzés és a kilégzés soran. Ez lehetévé teszi, hogy nagyobb aeroszol koncentracioju légdramldst

lehessen elémi belégzéskor, és a kilégzés soran pedig csokkenteni az aeroszol veszteséget. Belégzés altal aktivalt nebulizator

haszndlatéval torténd inhaldlds hatékonysdga jelentdsen ndvekszik.

Inhalélas befejezése.

Az inhalaciés oldat felhasznéldsa utén vagy az orvos dltal ajanlott inhaldcios idd leteltével kapcsolja ki a késziiléket, «0»

helyzethe téve a téplalds kapcsoldjat, és hizza ki a tapkabel csatlakozodugdjat az aljzathol. Az inhaldcids kezelés befejezése



utdn Iélegezzen be friss levegdt a legjobb gydgyhatds biztositésa érdekében. A késziilék minden egyes hasznlata utén el kell
tdvolitani a gyogyszer maradvanyait a nebuliztorbdl. Tisztitsa meg és mossa ki a késziiléket tgy, ahogy az 10. Gondozds,
térolds, javitds és drtalmatlanitds szakasz 1. pontjdban van lefrva.

10. GONDOZAS, TAROLAS, JAVITAS ES ARTALMATLANITAS
1. Azkésziiléket elsé hasznalat eldtt, valamint minden egyes haszndlata utdn tisztitani és fertétleniteni kell.

ﬁ Figyelem! Tisztitdsndl és fertdtlenitésnél ne engedje, hogy a moso- és fertdtlenitdszerek oldatai bekeriiljenek a
kompresszor egység burkolataba.

Hazi koriilmények kozott: A nebulizator tisztitasa, a nebulizétorrdl leszerelt porlasztd, maszkok, orrcsutorak,
szdjesutordk és csovek tisztitdsa meleg (45°C-ndl nem magasabb hdmérsékletd) vizzel torténd mosassal 0,5%
-0s mosdszeroldat hozzéaddsa mellett torténik (ajanlott a gyerek edények mosogatasahoz vagy gyerek dgynemii
mosésdhoz valé szagtalan moso- és mosogatdszerek hasznélata). A kompresszor egység burkolatdnak tisztitasat egy

0,5% -0s mososzer-oldatba dztatott géz torlskenddvel kell végrehajtani.

A nebulizator fertdtlenitése, a nebulizatorrdl leszerelt porlasztd, maszkok, orrcsutorak, szdjcsutordk és csovek fertdtlenitése

a 3% -os hidrogén-peroxid-oldatha vagy 3-6% -os asztali ecet-oldatba (1 rész ecet és 3 rész desztillalt viz ardnyban) vald teljes

meritéssel (dztatdssal) torténik. A fertdtlenitési idd 30 perc. Az oldat kezdeti hémérséklete 50°C. Az oldat felhasznélhatdsagi

id6tartama 1 nap. Készitsen elegendd mennyiség(i oldatot ahhoz, hogy a részeket bele lehessen meriteni.

A fertétlenitd oldatok ismételt felhasznalasa megengedhetetlen! Lehetséges az orrcsutorak és szdjcsutordk forraldssal

torténd desztillalt (vagy eldzetesen felforralt) vizben vald kezelése 10 percen at.Kezelés utan tordlje szérazra a késziilék minden

részét puha anyaggal.

Egészségiigyi intézményekben: A nebulizator tisztitasa és fertgtlenitése, a nebulizatorrdl leszerelt porlasztd, maszkok,

orrcsutorak, szajesutorak és csovek tisztitasa és fertétlenitése specidlis fertétlenitdszerek segitségével torténik. Az LD-NO58 és

LD-N059 orrcsutora, LD-N022 széjcsutora esetében megengedett a forraldssal torténd kezelés 10 percen ét. Sziikség esetén az

LD-N058 és LD-N059 orrcsutora, LD-N022 szdjcsutora autoklévban sterilizalhatéak 150°C-ot meg nem haladé hémérsékleten 10

percen &t. Kezelés utdn tordlje szdrazra a késziilék minden részét puha anyaggal.

2. Rendszeresen ellendrizze a sziré tisztasagat, és sziikséges esetén cserélje ki. A sziiré cseréjéhez tolja oldalra a sz(ird helye
folott talalhato fedélt. Helyezze be az (j szirdt; zarja le a szir6 helyét.

Ajanlott asziird évente legalabb egyszer torténd cseréje.

Akeésziiléket 6vni kell a kbzvetlen napfénytél és az iitésektdl.

Ne tdrolja és ne hasznélja a késziiléket a fiitéherendezések és a nyilt Iing kézvetlen kozelében.

Ovja a késziiléket a szennyezsdéstdl.

Ne engedje a késziilék agressziv oldatokkal vald érintkezését.

Sziikség esetén a javitésokat csak az erre szakosodott szervezeteknél végezzen. Az elérhetdséggel kapcsolatos informdcick

a16. GYARTO £S A MEGHATALMAZOTT KEPVISELOI cimi szakaszban.

8. Akompresszor élettartama 5 év a haszndlat kezdetétdl. A fogyd anyagok élettartama 1 év a késziilék fogyasztd szamara
tortént dtadds pillanatdtdl. A meghatérozott élettartam lejarta utan rendszeresen fel kell keresni a szakembereket
(elérhetdséggel kapcsolatos informacick a 16. GYARTO ES A MEGHATALMAZOTT KEPVISELOI cimd szakaszban talélhatoak)
az eszkdz miiszaki dllapotanak ellendrzése céljabl, és ha erre sziikség van, akkor az On teriiletén érvényes hulladékkezelési
eldirdsoknak megfeleld drtalmatlanitésahoz. Az drtalmatlanitds kiilonleges feltételei a gyartd altal nincsenek megallapitva.

9. Agyartd nem hatéroz meg konkrét eldirdsokat a megeldzd ellendrzések és karbantartésok rendszerességére vonatkozéan.

11. GARANCIALIS KOTELEZETTSEGEK
A megvésarolt késziilékre az eladds napjétdl szamitott 3 éves garancia vonatkozik. A késziilék jotallasi idGtartama alatt észlelt
hibdsodasokat eqy erre szakosodott szervizkbzpont ingyen javitja ki a késziilék szervizkozpontba torténd beszallitasatol szamitott
2 munkanapon belil. A hibds késziilék elszallitasanak koltségeit a Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. viseli (“door-to-door” szolgéltatds),
kivéve azokat a meghibdsoddsokat, amelyekre a garancia nem terjed ki. A garancidlis szolgéltatésokat nyujto szervezetek cimei
a GYARTO ES ANNAK MEGHATALMAZOTT KEPVISELOI cim szakaszban, illetve vilaghalon a wwuw.littledoctor.sg weboldalon vannak
meghatdrozva. A reklamécidt beny(jto fél kiteles a késziiléket a szallitdshoz megfelelden elokésziteni, megvédve azt a szllitds
kozbeni sériilésektdl, és mellékelni a kitoltott jotalldsi jegyet (az eladd pecsétjével, az eladds datuméval és az elado aldirasaval),
valamint a vasarlds igazolsat (a szdmlat vagy a csekket). A garancia nem terjed ki a szdllitas kozbeni, a késziilék nem megfeleld
védelme kovetkeztében keletkezett sériilésekre. A jétallasi idd meghosszabbitdsra keriil arra az iddre, amig a késziilék javitds alatt l.
A késziilék javitasa a jotallasi idd lejarta utan a felhasznald koltségére torténik. A garancia nem terjed ki: a fogyd anyagokra és az
egyéni hasznalatra szolgald tartozékokra (csvekre, porlasztokra, maszkokra, szdjcsutorékra stb.); olyan termékekre, amelyek
mechanikai, termikus vagy kémiai kdrosodést szenvedtek, vagy olyan kérosoddssal rendelkeznek, amely a hasznélati Gtmutatéban
meghatdrozott szabalyok megsértése miatt keletkezett; olyan termékekre, amelyeken nem a felhatalmazott szervizkdzpontok
(magénszemély) dltal végzett modositas, felnyités és/vagy javitds nyomai lathatok; olyan termékekre, amelyeket nem az ajénlott
tapegységekhez csatlakoztattak, illetve nem az ajanlott fogydeszkozokkel hasznéltak; olyan termékekre, amelyeket javitatlan
meghibdsodasokkal hasznaltak; olyan termékekre, amelyek a gyartdi feleldsségen kiviili, kovetkezd okokbdl keletkezett hibakkal
rendelkeznek: harmadik személy tevékenysége, természeti jelenségek és katasztrofék, allatok és rovarok, idegen targyak vagy
folyadékok késziilékbe torténd bejutésa miatti hibak stb.; a késziilék belsd és killsd szennyezddéseire, karcoldsokra, repedésekre és
eqyéh, a készilék mkadése sordn keletkezd mechanikai sériilésekre; olyan termékekre, amelyek olvashatatlan vagy megvéltoztatott
qyartasi tételszammal, illetve sérilt mindsitd fémzarral rendelkeznek; elemekre, iveghdl késziilt alkatrészekre, limpakra, valamint a
termék bedllitdsdra, tisztitdsdra és eqyéb karbantartdsara vonatkozo munkdkra.
A vevének joga van a késziiléket egy miikoddképesre cserélni, ha eqy olyan gyartdsi hibét észlelnek a felhatalmazott
szervizkdzpontban, amelyet nem lehet kijavitani, illetve ugyanazon hibanak 3 sikertelen javitésa utén.

12. KESZLET TARTALMA

~No v w

Ne MEGNEVEZES MODELL MENNYISEG, db
1 Kompresszor — 1
2 Nebulizator (beleértve az LD-N002 inhalacids porlasztét is) LD-N105 1
3 Inhaldtor maszk felngttek szamdra LD-N041 1
4 Inhaldtor maszk gyerekek szamdra LD-N040 1
5 Felndtt orrcsutora LD-N058 1
6  Gyerekorrcsutora LD-N059 1
7 Inhaldtorszdjcsutora LD-N022 2
8  Inhaldtor cs6 LD-NO051 1
9 Inhalator porlasztd “A” LD-N001 1
10 Inhaldtor porlasztd “B" LD-N002 1
11 Inhaldtor porlasztd “C” LD-N003 1
12 Inhaldtor sziiré LD-N055 5
13 Haszndlati itmutatd — 1
14 Jotéllasi jegy — 1
15 Egyéni csomagolds — 1
16 Taska a tartozékok szdmara — 1

13. FO TECHNIKAI JELLEMZOK

Modell LD-215C
Tipus kompresszoros
Maximalis energiafelhasznélds 190 VA
Aeroszol-eldallitas teljesitménye, megkozelitéleg

LD-N0O01 “A” inhaldtor porlasztd 0.3 ml/perc. *

LD-N002 “B” inhalétor porlasztd 0.4 ml/perc. *

LD-N003 “C” inhaldtor porlasztd 0.5 ml/perc. *
Atlagos aeroszol részecskeméret (AMAD)

LD-N0O01 “A” inhaldtor porlasztd 3.5um*

LD-N002 “B” inhalétor porlasztd 4.0 pm*

LD-N003 “C” inhaldtor porlasztd 5.0 um*
Folyamatos iizemeltetés maximalis ideje 20 perc
Hiilésiido 40 perc
Azinhaldcios oldat tartalyanak térfogata 10ml
Azinhaldcids oldat maradék térfogata, nem tobb mint 0.5ml
Zajszint, megkozelitéleg 51dB*
Tapelldtds: ~ 230V 50Hz

Aramiités elleni védelem fokozata

Akésziilék iizemeltetési kbrilményei:
Kornyezeti hdmérséklet
Pératartalom
Légnyomads

Akésziilék téroldsi és szallitasi feltételei:
Kornyezeti hémérséklet
Paratartalom
Légnyomés

Gyartasi év és honap

BF tipusd termék

10°C-t61 35°Cig
15%-80% Rh
86—106 kPa

minusz 20°C-t6l 40°C-ig

15% - 95% Rh

50—106 kPa

Akeésziilék burkolatan talalhatd sorozatszamban
vannak megjeldlve “AYYMM215XXXX" formaban,
ahol YY az év, és MM a gydrtds honapja.
Kompresszor jellemzdi:

Terhelés nélkiili teljesitmény, nem kisebb mint 71/perc
Csatlakoztatott inhalator csével és nebulizétorral valé
teljesitmény, kb. 41/perc
Maximalis nyomds 210-400 kPa
Uzemi nyomés 60-180 kPa
Toémeg, nem tobb mint 1,35kg
Befoglald méretek, nem tobb mint 140x190x90 mm
Tapkabel hossza 1,5m
ASZIMBOLUMOK BEMUTATASA: [%IBF tipusii termék

C€ors Azirdnyelvnek vald megfelelés MDR (EU) 2017/745 ' G &5 A tarolas, szallitds és a felhasznalds feltételei
@ Fontos: Olvassa el az utasitésokatn

[=T-] Meghatalmazott képviseld az Eurdpai Unioban
dAtermeIes helye

Sorozatszdm
[MD] orvostechnikai eszkoz
4 Ovja a nedvesséqtsl Egyedi eszkbzazonosito

D] 11 védelmi osztaly B mportsr

Akésziilékek gyartasa az 150 13485 nemzetkdzi szabvany szerint tandsitott. A késziilék megfelel az MDR (EU) 2017/745
eurdpai irdnyelvnek, az IEC 60601-1, IEC 60601-1-2, 1S0 14971 nemzetkdzi szabvényok kbvetelményeinek.

A jelen kézikonyv feliilvizsgélati ddtuma az utolsd oldalon XX-XXXXX-YYMM-NN, ahol YY az év, az MM a honap és NN a
feliilvizsgalat szama. A miszaki jellemzdk eldzetes értesités nélkiil médosithatok a termék miikodésének és mindségének
javitésa érdekében.

Az eszkbzzel kapcsolatban el6forduld silyos varatlan eseményeket jelenteni kell a gyartonak és a felhasznald és/vagy a beteg
letelepedési helye szerinti tagéllam illetékes hatdsdganak.

14. MEGHIBASODASOK KERESESE ES ELHARITASA

A késziilék a kovetkezd okok miatt nem kapcsolhat be:

«  Azdramellatas hidnya a halézatban.

« Atdpfesziiltség nem felel meg a sziikséges fesziiltségnek.

- AHélézati dugd és az aljzat rosz kontaktusa.

- Kiégett a biztositék. A biztositék a burkolaton beliil van elhelyezve. A csere végrehajtdsa a javitasra szakosodott
szervezeteknél ajanlott.

Az aeroszol képzodésének hidnya a kivetkezd okokbal lehetséges:

« Anebulizdtorban nincs elhelyezve a porlaszté.

« Azinhaldcios oldat hidnya a nebulizétorban. Tegyen sziikséges mennyiség(i oldatot a nebulizétorba.

« A nebulizétor flvokdjanak eltomddése az inhaldcids oldat iiledékével. Tisztitsa meg a nebulizétor favokajat. Tisztitds

kdzben ne hasznaljon olyan fémtargyakat, amelyek megsértik a fivoka geometridjat.

Az inhaldcids cs6 dsszetekeredett. Egyenesitse ki az inhaldciés csdvet dgy, hogy semmi ne akadalyozza a levegd

nebulizdtorba vald bejutdsat.

15.GYARTO ES A MEGHATALMAZOTT KEPVISELGI
Késziilt a Little Doctor International () Pte.Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA SINGAPORE 199591, levelezési
cim: 3 Coleman Street #03-24 Singapore 179804) ellendrzése alatt és szamadra.
Gyarto: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development Area,
226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).
[ = [rer] Little Doctor Europe Sp. 0. 0. (57G Zawifa Street, 30-390 Krakow, Poland,
phone: +48 12 2684746, 12 2684747, fax: +48 12 268 47 53, e-mail: biuro@littledoctor.pl).
Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawita Street, 30-390 Krakéw, Poland).

16. FONTOS INFORMACIOK AZ ELEKTROMAGNESES KOMPATIBILITAST (EMC) ILLETOEN E i&m
Ez a Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. altal gyartott késziilék megfelel az Elektromdgneses H
kompatibilitasrél (EMC) sz616 IEC60601-1-2:2014 szabvénynak.Az EMC szabvannyal kapcsolatos

tovabbi dokumentécidk az Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. haszndlati Gtmutatdban talalhatd cimén

vagy a www.littledoctor.sg webhelyen érhetdk el. E F

* - Amérést az Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

2. PARTILE PRINCIPALE ALE DISPOZITIVULUI (fig. 1)

Ne DENUMIREA DESCRIERE/SCOP
Locatia de instalare a filtrului de aer.

1 Soclu pentru filtrul Reguli de functionare si procedura de inlocuire, consultati sectiunea, 10.
INGRIJIRE, DEPOZITARE, REPARATIE si ELIMINARE».

2 Suport Suport pentru nebulizator.

3 Teava de legdtura a compresorului Teava de legéturd a compresorului pentru conectarea tubului de inhalare.

4 Compresor Bloc de compresor al inhalatorului pentru crearea presiunii aerului.

5 Comutator Comutator I/0 - pornire/oprire de alimentare.

6 Admisie a aerului Gauri de racire a compresorului.

7 Masca de inhalare pentru adulti LD-N041 Masca de inhalare pentru adulti. Material consumabil.

8 Masca de inhalare pentru copii LD-N040  Masca de inhalare pentru copii. Material consumabil.

Nebulizator LD-N105
(inclusiv pulverizator LD-N002)

Partea superioard a nebulizatorului

0 camerd pentru formarea unui aerosol dintr-o solutie de inhalare. Material
consumabil.

Partea nebulizatorului.

Pulverizator «A» (galben) - in principal tractul respirator inferior. Se
compune din doud parti: con si cilindru. Material consumabil.

Pulverizator «C» (rosu) - in principal cdile respiratorii superioare. Material
consumabil.

Pulverizator «B» (albastru) - universal. Material consumabil.
Gaurd conicd pentru crearea unui jet subtire de aer.

0 parte din nebulizator (pentru solutie de inhalare cu un loc pentru un
pulverizator).

Teava de legatura pentru conectarea tubului de inhalare.

Tub de inhalare. Material consumabil.

Duzé pentru adulti pentru inhalare prin nas. Material consumabil.
Duzd pentru copii pentru inhalare prin nas. Material consumabil.
Mustiuc pentru inhalare. Material consumabil.

Filtru de aer pentru inhalator. Material consumabil.

Geantd pentru depozitarea accesoriilor.

D=1

9.
9.
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Pulverizator de inhalare LD-N0O1

9.

w

Pulverizator de inhalare LD-N003

9.4 Pulverizator de inhalare LD-N002
9.5 Duza

9.6 Partea inferioara a nebulizatorului

12N

9.7 Teava de legatura a nebulizatorului
Tub de inhalare LD-N051

11 Duza nasului pentru copii LD-N058
12 Duza nasului pentru copii LD-N059
13 Mustiuc pentru inhalare LD-N022
14 Filtru de inhalare LD-N055

15 Geantd pentru accesorii

3. TERAPIA NEBULIZATOARE - CE ESTE?

Nebulizatorul este un dispozitiv pentru formarea si pulverizarea unui aerosol. Cuvantul “nebulizator” provine din latina “nebula”
(ceatd, nor) i a fost folosit pentru prima datd in 1874 pentru a desemna un dispoxzitiv care transforma substanta lichida intr-
un aerosol in scopuri medicale. Unul dintre primele «aparate de aerosoli» portabile a fost creat de J. Sales—Girons la Paris in
1859. Primii nebulizatori foloseau un flux de abur ca sursa de energie si erau folositi pentru inhalarea pacientilor cu tuberculoza
cu vapori de rasini si antiseptice. In prezent, numele ,inhalator"este adesea folosit in loc de “nebulizator”. Scopul terapiei cu
nebulizator este de a livra o doza terapeutica de medicament sub forma de aerosoli catre cdile respiratorii intr-o perioadd scurta.
Furnizarea continud de aerosoli permite, in cateva minute, crearea unei concentratii ridicate de substanta medicamentoasa in
caile respiratorii superioare, inferioare si plamani cu o probabilitate scizutd de efecte secundare. Tn consecintd, se realizeazd o
bronhodilatatie eficientd (extinderea bronhiilor), dispare necesitatea spitalizarii sau se reduce durata sederii in spital. Compania
Little Doctor International (S) Pte. Ltd. va invitd sa utilizati un inhalator cu zgomot redus model LD-215C, a carui caracteristica
distinctivd este capacitatea de a utiliza 0 gama largd de solutii de inhalare, un volum rezidual mic al medicamentului, fiabilitate
si usurintd in utilizare. Va multumim pentru alegere.

4. INFORMATII GENERALE

Acest manual este destinat s ajute utilizatorul in functionarea siqura si eficientd a nebulizatorului cu compresor LD. Inhalatorul
este destinat tratamentului bolilor tractului respirator si ale plamanilor cu aerosoli de solutii medicamentoase. Utilizarea unui
medicament lichid necesit prescriptia medicului. Este permisa utilizarea dispozitivului in institutiile medicale si acasa. Inainte
de ainstala dispozitivul medical, vé rugam s cititi Manualul de utilizare. Functional, dispozitivul este format dintr-un compresor
de aer si un nebulizator (camerd de formare a aerosolilor). Compresorul de aer, comutatorul de pornire/oprire i filtrul de aer
sunt combinate intr-o singurd carcasa. Din compresorul de aer, aerul comprimat este alimentat printr-un tub cdtre nebulizator,
unde se formeazé un aerosol. Pentru a raci compresorul, aerul este fortat in carcasa dispozitivului.

5. INDICATII DE UTILIZARE
Compresorul inhalator LD-215C este conceput pentru tratarea cu succes a diferitelor boli respiratorii, cum ar fi rinita, faringita,
laringotraheita, bronsita acutd si cronicd, astmul bronsic.

6. CONTRAINDICATII

Contraindicat pentru utilizare daca exista neoplasme maligne, boli sistemice ale sangelui, epuizare generala severd, hipertensiune
arteriald in stadiul I1l, ateroscleroza pronuntatd a vaselor cerebrale, boli ale sistemului cardiovascular in stadiul decompensarii,
sangerdri nazale sau predispozitie la acestea, hemoptizie, febra ( temperatura corpului peste 38 ° (), tuberculozé pulmonara
activd, pneumonie acuta, hipertrofie a tractului respirator mucos, amigdalitd, pleurezie, epilepsie cu convulsii frecvente, isterie
cu convulsii severe, psihoza cu simp de agitatie psih ie, intoxicatie cu alcool sau droguri, intolerantd individuald la
proceduri, starea generala gravd a pacientului. De asemenea, este necesar sa consultati un medic inainte de utilizare dacd a fost
supusa recent unei interventii dentare sau dacd pacientul este supus unui tratament legat de probleme la nivelul qurii sau gétului.

7. EFECTE SECUNDARE
Utilizarea inhalatorului compresor LD, cu respectarea masurilor de precautie, nu are efecte secundare.

8. MASURI DE SIGURANTA

0 Important! Se recomanda utilizarea tuturor tipurilor de solutii standard de inhalare sub forma lichida pentru
terapia cu nebulizator produse de companiile farmaceutice.

=)

« Solutiile pentru inhalare trebuie preparate in conditii sterile folosind 0,9% clorurd de sodiu ca solvent.

A Atentie! Nu utilizati apa curenta/de la robinet pentru inhalare. Utilizati numai solutie salina.

Vasele in care se prepard solutia sunt dezinfectate preliminar prin fierbere.

« Tipul de inhalare (prin gurd, folosind un mustiuc, prin nas, folosind o mascd sau duza), frecventa, solutiile de inhalare
utilizate si dozajul trebuie stabilite de MEDICUL DUMNEAVOASTRA.

« Asezati dispozitivul pe o suprafatd pland de masd atunci cand il folositi.

« Pentru a evita supraincalzirea dispozitivului, nu blocati admisia de aer.

- (Copiii trebuie sd utilizeze aparatul sub supravegherea unui adult.

(and nu utilizati dispozitivul, deconectati de la reteaua electrica tragdnd fisa din prizd.

Nu atingeti cablul de alimentare cu mdinile umede.

« Nu puneti aparatul in apd, sub scurgerea apei sau in cabina de dus. Nu utilizati la scaldat.

« Nu atingeti aparatul dacd a cdzut in apd. Deconectati-l imediat de la refea.

Asigurati-vd cd cablul de alimentare nu este deteriorat inainte de utilizare.

Cablul de alimentare nu trebuie sd atingd suprafete fierbinti sau incdlzite.

« Dacd dispozitivul nu functioneazd, consultati sectiunea «15. IDENTIFICAREA SI REZOLVAREA PROBLEMELOR».

« Utilizati numai accesoriile specificate pentru LD-215C si descrise in acest Manual.

Acest dispozitiv nu poate fi utilizat pentru anestezie prin inhalare sau ventilatie mecanicd.

Nu introduceti obiecte strdine in deschiderile dispozitivului.

« Dispozitivul nu este destinat utilizdrii in exterior.

9. ORDIN DE UTILIZARE
Pregatirea dispozitivului pentru inhalare.

Important! Inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima dats, acesta trebuie curatat complet asa cum este descris la
punctul 1 din sectiunea,10. INGRLIRE, DEPOZITARE, REPARATIE SI ELIMENARE».

1. Asezatiinhalatorul pe o masd in fata dvs. Asigurati-va cé aparatul este oprit (comutatorul de alimentare este in pozitia
,0") si cablul de alimentare nu este conectat |a reea.

2. Indepartati partea superioara a nebulizatorului rotindu-| in sens invers acelor de ceasornic (fig. 2a).
Instalati pulverizatorul necesar. In configuratia din fabricd, in interiorul nebulizatorului este instalat pulverizatorul
albastru «B», care este eficient pentru a afecta intregul tract respirator.Pentru un efect mai eficient al medicamentelor
asupra cdilor respiratorii superioare, instalati pulverizatorul rosu,,C"in locul pulverizatorul albastru. Pentru un efect mai
eficient asupra tractului respirator inferior - pulverizatorul galben «A», care constd din doud parti (fig. 2b). Graficele
de distributie a mérimii particulelor in masa pentru diferite pulverizatoare sunt prezentate in Fig. 3 (pe baza datelor
obtinute de Little Doctor International (S) Pte. Ltd.).

4. Umpleti solutia de inhalare in fundul nebulizatorului. Doza nu trebuie s& o depaseasca pe cea recomandatd de medicul
dumneavoastrd. Cantitatea de solutie din nebulizator este determinata folosind semnele de pe corp. Volumul maxim al
rezervorului este de 10 ml.

5. Asigurati partea superioara a nebulizatorului rotind-o in sensul acelor de ceasornic pana cand se opreste.

6. Infunctie de tipul de inhalare, atasati un mustiuc, sau o duza de nas, sau 0 masca direct in partea de sus a nebulizatorului
(Fig. 2¢). Tineti nebulizatorul vertical sau atasati-I la corpul dispozitivului folosind suportul pentru nebulizator.

w

0 Important! Fiecare pacient este recomandat sa utilizeze un mustiuc individual, o masca si/sau o duza de nas.

7. Conectati cablul de alimentare la retea.
8. Conectati tubul de inhalare cu un capat la conexiunea compresorului si celdlalt la conexiunea nebulizatorului.
9. Pornitiinhalatorul comutand comutatorul de alimentare in pozitia,|". DISPOZITIV ESTE GATA PENTRU INHALARE.

Efectuarea inhalarii.

Durata unei sesiuni de tratament nu trebuie s depaseasca 20 de minute. Va rugam sa consultati medicul dumneavoastra cu
privire la durata procedurii de inhalare, deoarece depinde de cantitatea de medicament prescris de medicul dumneavoastra.
Fii fntotdeauna calm si relaxat in timpul inhaldrii. Respiratia trebuie s fie lentd si profundd, astfel incat medicamentul s& umple
plaménii bine si sa ajunga in partile profunde ale bronhiilor. Tine-ti respiratia pentru scurt timp, apoi expira incet. Nu incercati sa
respirati prea des. Faceti pauze daca simtiti nevoia lor.

Nebulizator activat prin inspiratie (fig.4).

Proiectarea speciald a nebulizatorului, sub forma de camere conectate intr-un anumit mod, determina diferite cai ale fluxurilor
de aer in timpul inhaldrii si expiratiei. Acest lucru face posibila obtinerea unui flux de aer cu o concentratie mai mare de aerosoli
in timpul inhaldrii si reducerea pierderilor de aerosoli in timpul expiratiei. Eficienta inhalrii cu utilizarea unui nebulizator activat
prin respiratie creste semnificativ.

Finalizarea inhalarii.

Dupa epuizarea solutiei de inhalare sau dupa expirarea timpului de inhalare recomandat de medic, opriti dispozitivul rotind
comutatorul de alimentare in pozitia 0" si deconectati cablul de alimentare de la priza. Dupd inhalare, respirati aer proaspét o
perioada pentru a asigura cel mai bun efect de vindecare. Dupa fiecare utilizare a dispozitivului, medicamentul ramas trebuie
scos din nebulizator. Curatati i spalati dispozitivul asa cum este descris la punctul 1 din sectiunea, 10. INGRUIRE, DEPOZITARE,
REPARATIE I ELIMINARE».

10. INGRUIRE, DEPOZITARE, REPARATIE SI ELIMINARE
1. Inainte de prima utilizare, precum si dupa fiecare utilizare a dispozitivului, acesta trebuie curdtat si dezinfectat.

f Atentie! In timpul curétarii si dezinfectdrii, nu permiteti ca solutiile de detergenti si dezinfectanti sa pétrunda in
carcasa blocului compresorului.

La domiciliu: Curatarea nebulizatorului, care este detasat de pulverizatorul nebulizatorului, a mastilor, a duzelor pentru
nas, a mustiucurilor si a tubului se efectueaza prin clatire cu apa calda (cu o temperatura care nu depaseste 45 ° C) cu addugarea
unei solutii de detergent 0,5% ( se recomanda utilizarea detergentilor pentru spalarea vaselor pentru copii sau spalarea hainelor
pentru copii férd miros). Curdtarea carcasei blocului compresorului se realizeaza prin stergerea cu o carpa de tifon inmuiata in
solutie de detergent 0,5%.

Dezinfectarea nebulizatorului, care este detasat de pulverizatorul nebulizatorului, a mastilor, a duzelor pentru nas, a

mustiucurilor si a tubului se efectueaza prin imersiune completa (inmuiere) intr-o solutie de peroxid de hidrogen 3% sau

intr-o solutie de otet de masa 3-6% (1 parte din otet de masd la 3 parti de apa distilata). Timpul de dezinfectie - 30 de minute.

Temperatura initiald a solutiei este de 50 ° C. Perioada de valabilitate a solutiei de lucru este de 1 zi. Faceti suficientd soluie

pentru a cobori piesele.

Nu este permisa reutilizarea solutiilor dezinfectante! Mustiucurile si duze pentru nas pot fi fierte in apa distilata (sau pre-

fiartd) timp de 10 minute. Dupa prelucrare stergeti toate partlleaparatulm cu o carpd moale.

In institutiile medicale: Curatarea si dezinfectarea nebulizatorului, care este detasat de pulverizatorul nebulizatorului,

amastilor, a duzelor pentru nas, a mugnucunlor si a tubului se efectueaza folosind dezinfectanti specializati. Duze pentru nas

LD-N058 si LD-N059, mustiucul LD-N022 pot fi fierte timp de 10 minute. Daca este necesar, duze pentru nas LD-N058 si LD-

NO059 mustiucul LD-N022 pot fi sterilizate intr-o autoclavd la o temperatura care nu depaseste 150 ° C timp de 10 minute. Dupa

prelucrare, stergeti toate partile aparatului cu o carpa moale.

2. Verificati periodic daca filtrul nu este murdar si, dacd este necesar, inlocuiti-. Pentru a inlocui filtrul, glisati capacul slotului
filtruluiin lateral. Instalati un filtru nou; inchideti slotul filtrului.

Se recomanda inlocuirea filtrului cel putin o datd pe an.

Dispozitivul trebuie protejat de lumina directd a soarelui si de lovituri.

Nu depozitati si nu utilizati aparatul in apropierea a aparatelor de incalzire si a focului deschis.

Protejati dispozitivul de contaminare.

Nu permiteti dispozitivului s& intre in contact cu solutii agresive.

Daca este necesar, efectuati reparatii numai in organizatii specializate. Informatiile de contact sunt furnizate in sectiunea

,16. PRODUCATOR SI REPREZENTANTI AUTORIZATI».

8. Durata de viatd a compresorului este de 5 ani de la inceputul functionérii. Durata de viatd a consumabilelor este de 1an de
la data livrarii dispozitivului catre consumator. Dupd expirarea duratei de viatd stabilite, este necesar sa contactati periodic
specialistii (informatiile de contact sunt indicate in sectiunea, 16. PRODUCATOR SI REPREZENTANTI AUTORIZATI») pentru a
verifica starea tehnicd a dispozitivului i, daca este necesar, pentru a-| arunca in conformitate cu reglementarile actuale de
eliminare din zona dumneavoastra. Producdtorul nu a stabilit conditii speciale pentru eliminare.

9. Producdtorul nu stabileste standarde specifice pentru frecventa inspectiei preventive si a intretinerii.

11. OBLIGATII DE GARANTIE

Dispozitivul achizitionat este garantat pentru o perioadd de 3 ani de la data vanzarii. Defectiunile identificate in perioada de garantie
vor fi reparate gratuit de catre un centru de service specializat in termen de 21 de zile lucrétoare de la data livrarii dispozitivului la
centrul de service. Costurile transportului aparatului defect sunt suportate de Little Doctor Europe Sp.z 0. o. (service «door-to-door»),
cu exceptia defectelor care nu sunt acoperite de garantie. Adresele organizatiilor care furnizeaza servicii de garantie sunt indicate in
sectiunea «<PRODUCATOR S| REPREZENTANTI AUTORIZATI» sau pe internet la www.ittledoctor.sg. Partea care depune cererea este
obligatd s pregéteasca in mod corespunzator dispozitivul pentru expediere, protejandu-I de daune in timpul transportului si sa
ataseze un card de garantie completat (cu sigiliul vanzatorului, data vanzarii si semnatura vanzatorului) i dovada achizitiei (facturd sau
chitantd). Garantia nu acoperd daunele cauzate de protectia insuficient a dispozitivului in timpul transportului. Perioada de garantie
este prelungitd pentru perioada in care dispozitivul este in reparatie. Reparatiile post-garantie ale dispozitivului sunt efectuate pe
cheltuiala utilizatorului. Garantia nu se aplica: consumabilelor si accesoriilor pentru uz individual (tuburi, pulverizatoare, mésti, duze
etc.); pentru dispozitivele care au deteriordri mecanice, termice sau chimice sau daune cauzate de incalcarea regulilor specificate in
instructiunile de utilizare; pentru dispozitivele care prezinta semne de modificare, deschidere si/sau reparare intr-un centru de service
neautorizat (de catre o persoand privata); pentru dispozitivele care au fost conectate la surse de alimentare nerecomandate sau utilizate
cu consumabile nerecomandate; pentru dispozitivele care au fost folosite cu defecte necorectate; pentru dispozitivele care prezinté
defecte care au aparut fard vina producétorului, cum ar fi: actiuni ale tertilor, fenomene naturale si dezastre naturale, animale, insecte,
obiecte stréine sau lichide care intrd in dispozitiv etc.; pentru contaminarea internd si externd, zgrieturi, fisuri si alte daune mecanice
ale echipamentului care apar in timpul functiondrii acestuia; pentru dispozitivele care au un numar de serie ilizibil sau modificat,
precum si un sigiliu de garantie deteriorat; pentru baterii, piese din sticld, becuri, precum si pentru astfel de tipuri de lucrari precum
reglarea, curdtarea si alte ingrijiri ale dispozitivului. Cumpdrtorul are dreptul de a inlocui aparatul cu unul functional dacé un centru de
service autorizat descoperd un defect de fabricatie care nu poate fi eliminat sau dupa 3 reparatii nereusite ale aceleiasi defectiuni.

12. COMPLETITUDINEA

N w

Ne DENUMIREA MODEL CANTITATE, buc.
1 Compresor — 1
2 Nebulizator (inclusiv pulverizator de inhalare LD-N002) LD-N105 1
3 Masc de inhalare pentru adulti LD-N041 1
4 Masca de inhalare pentru copii LD-N040 1
5 Duza nasului pentru adulti LD-N058 1
6 Duza nasului pentru copii LD-N059 1
7 Mustiucpentruinhalare LD-N022 2
8  Tubdeinhalare LD-NO051 1
9 Pulverizator de inhalare "A” LD-NOO1 1
10 Pulverizator de inhalare “B” LD-N002 1
11 Pulverizator de inhalare “C” LD-N003 1
12 Filtrude inhalare LD-NO055 5
13 Manual de utilizare — 1
14 Fisa de garantie — 1
15 Ambalare individuala — 1
16 Geantd pentru accesorii — 1

13. SPECIFICATII TEHNICE PRINCIPALE

Model LD-215C
Tip Cu compresor
Consum de energie, max. 190VA
Performanta de obtinere a aerosolului, aproximativ
Pulverizator de inhalare «A» LD-N001 0.3 ml/min. *
Pulverizator de inhalare «B» LD-N002 0.4 ml/min. *
Pulverizator de inhalare «(» LD-N003 0.5 ml/min. *
Dimensiunea medie a particulelor de aerosoli (MMAD)
Pulverizator de inhalare «A» LD-N001 3.5um*
Pulverizator de inhalare «B» LD-N002 40pm*
Pulverizator de inhalare «C» LD-N003 50um*
Timp maxim de functionare 20 de minute
Timp de racire 40 de minute
Volumul rezervorului pentru solutie de inhalare 10ml
Volumul rezidual de solutie de inhalare, nu mai mult de 0.5ml
Nivel de zgomot, aprox. 51dB*
Alimentare: ~230B 50Hz
Protectie impotriva socurilor electrice tip produs BF

Conditii de functionare a dispozitivului:
Temperatura ambientala
Umiditate
Presiunea atmosferica

Conditii de depozitare i transport:
Temperatura ambientala
Umiditate
Presiunea atmosferica

Anulsi luna de fabricatiea

dela10°Cla35°C
15% - 80% Rh
dela861a106kPa

delaminus20°Cla40°C
15%-95% Rh
dela501a 106 kPa

Indicat pe corpul dispozitivului in numarul de serie
ca,AYYMM215XXXX", unde YY este anul, iar MM
este luna de fabricatie

Caracteristicile tubului de inhalare LD-N051:

Lungime: 2m
Diametru exterior: 6mm
Diametrul interior: 44mm
Max. presiune sustinutd 0,45 MPa
Caracteristici ale compresorului:
Capacitate fara sarcina, nu mai putin 71/min
Productivitate cu tub de inhalare conectat si nebulizator,
aprox. 41/min
Presiune maxima 210-400 kPa
Presiunea de lucru 60-180 kPa
Greutate, numai mult de 1,35kg.
Dimensiuni generale, nu mai mult de 140x190x90 mm
Lungimea cablului de alimentare 15m

EXPLICAREA SIMBOLURILOR:

C€ores Respectarea Directivei MDR (EU) 2017/745
(&) Important: Sa ititi instructiunile
Reprezentant in Uniunea Europeana

wl Produciitor

| Produs tip BF

4 Aseferi de umiditate

(5] Clasa de protectie I
Jf @ 12 Conditii de depozitare, transport si utilizare

[SN] Numar de seri

Dispozitiv medical

Identificator unical dispozitivului
@ Importator

Producerea dispozitivului este certificata conform standardului international 150 13485. Dispozitivu Icorespunde Directivei
europene MDR (EU) 2017/745, standardului international EN 980, EN 1041, EN 1060-1, EN 1060-3, EN 10601-1-2, 150 14971.
Data redactarii prezentului Manual de exploatare este indicatd pe ultima pagina sub forma XX-XXXXX-YYMM-NN, undeYY — este
anul, MM — luna, NN - anul redactarii. Caracteristicile tehnice pot fi modificate fard o notificare prealabila cu scopul imbunatatirii
proprietatilor si calitatii articolului.

Orice incident grav care a avut loc in raport cu dispozitivul trebuie raportat producétorului si autoritdtii competente din statul
membru in care utilizatorul si/sau pacientul este stability.

14. IDENTIFICAREA SI REZOLVAREA PROBLEMELOR

Este posibil ca dispozitivul sa nu se porneasca din urmatoarele motive:

« Lipsa sursei de alimentare in retea.

«Inconsistenta tensiunii de alimentare cu cea necesard.
Contact slab al stecherului cu priza.

« Sigurantd arsd. Siguranta este instalatd in interiorul carcasei. Se recomanda inlocuirea in organizatii specializate de
reparatii.

Llpsa formarii de aerosoli poate aparea din urmatoarele motive:

Pulverizator nu este instalat in nebulizator.

Lipsa solutiei de inhalare in nebulizator. Addugati cantitatea necesard de solutie la nebulizator.

Tnfundarea duzei nebulizatorului cu sedimentele solutiei de inhalare. Curétati duza nebulizatorului. La curdtare, nu

folositi obiecte metalice care ar putea perturba geometria duzei.

Tubul de inhalare este résucit. Indreptati tubul de inhalare astfel incat nimic s nu blocheze fluxul de aer in nebulizator.

15. PRODUCATOR SI REPREZENTANTI AUTORIZATI
Produs sub controlul si pentru Little Doctor International (S) Pte.Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA
SINGAPORE 199591, adresa postald: 3 Coleman Street #03-24 Singapore 179804).
Producator: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development Area,
226010 Nantong, Jiangsu, Republica Populara Chineza).
[z Trer] Little Doctor Europe Sp. z 0. o. (576 Zawita Street, 30-390, or. Cracovia, Polonia, telefon: +48 12 2684746,
122684747, fax: +48 12 268 47 53, e-mail: biuro@littledoctor.pl)
@ Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawita Street, 30-390, or. Cracovia, Polonia).
Pentru mai multe informatii accesati site-ul www.littledoctor.sg

16. INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND COMPATIBILITATEA ELECTROMAGNETICA (CEM) E FEE
Acest dispozitiv fabricat Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. este in conformitate cu standardul H
IEC60601-1-2:2014 privind compatibilitatea electromagnetica (CEM). Documentatia suplimentara -

in conformitate cu acest standard CEM este disponibild la Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. la adresa E

mentionatd in acest manual de instructiuni sau pe www.littledoctor.sg. r

* - Masuratd de Little Doctor International () Pte. Ltd.

2. OCHOBHU YACTU HAYPEJA (¢ur. 1)

Ne HA3BAHUE ONUCAHWE / NPEAHA3HAYEHUE
Macro 3a MOHTaX Ha Bb3yLWwHUA uATHP. OTHOCHO NpaBynaTa 3a
1 THe3no 3a uaTbp €KCNN0aTaLyA 1 NoCNefoBaTeNHOCTTa Ha MOAMAHA BUKTe pasgen,, 10.
NOAAPHKKA, CbXPAHEHUE, PEMOHT U YTUNU3ALINA".
2 [lvpxay [ibpay 3a Hebynu3atopa.
3 HakpaiiHuk Ha komnpecopa HakpaiiHuk Ha KoMnpecopa 3a CBbp3BaHe Ha UHXanaLMoHHaTa TpbouuKa.
4 Komnpecop Komnpecopen 6510k Ha UHxanatopa 3a cb3AaBaHe Ha Bb3AyLUHO HanAraHe.
MpekniouBaten /0 — BKN0UBaHe/M3KNK0UBaHe Ha
5 [peskniousaten
€NeKTP03aXPaHBaHeTo.
6 Buv3pyxo3abopuk 0TBOpY 33 OXNaX/aHe Ha KoMnpecopa.
7 VHxanaumoHHa Macka 3a Bb3pacthi LD-NO41 MHxanaumoHHa Macka 3a Bb3pacThit.
8 VHxanauyoxHa Macka 3a aeua LD-N040 MHxanauvoHHa Macka 3a geua. KoHcymamue.
9 He6ynuzatop LD-N105 Kamepa 3a 06pasyBaHe Ha aepo30A OT UHXanaLMOHeH PasTBop.
(Bkmiousa nyngepu3arop LD-N002) Korcymamus.
9.1 TopHa yacT Ha Hebynu3atopa Yacr ot Hebynu3atopa.

Mynsepuatop «A» (XbAT) — [MABHO 33 ONHUTE AVXATENHU MBTULLA.
(CbCTOM Ce 0T BE YACTU: KOHYC U LUNUHALP. KoHcymamue.

Mynsepu3atop «C» (YepBeH) — TMaBHO 3a FOPHUTe JUXaTeNHU MBTULLA.
Korcymamus.

Top LD-N002 Nynsep p «B» (cu) — yruBepcanen. Koncymamue.

KoHnyeH 0TBOp 3a Cb3AaBaHe Ha TbHKA Bb3AYLLHA CTPYA.

Yacr ot Hebynu3atopa (3a MHXanawyoHeH pasTBOp ¢ MACTO 33 NOCTaBAHe
Ha nynBepu3atopa).

9.7 Hakpaiituk Ha Hebynu3atopa HakpaiiHuK 3a (Bbp3BaHe Ha UHXanaLuoHHara TpbouuKa.
VHxanaunoHa Tpbbuyka LD-NO51 IHxanauvonHa Tpbbuuka. KoHcymamue.

11 Mpucraska 3a Hoc — 3a Bb3pacThu LD-NO58  MpuctaBKa 3a Bb3pacTHI 3a MHXanvpaHe npe3 Hoca. KoHcymamus.
12 Mpucrapka 3a Hoc - 3a peua LD-N059 lpucTaBka 3a Aetia 3a MHXanvpaHe npes3 Hoca. KoHcymamue.

13 Whxanaumonen mynauwyk LD-N022 /HxanauvoHen MyHaLLYK. KoHcymamus.

14 WnxanaumoHen duntbp LD-NO55 Bb3aywen dunTbp 3a unxanaropa. Kocymamus.

15 YanTa 3a akcecoapu YYaHTa 3a cbXpaHeHMe Ha akcecoapuTe.

3. KAKBO E HEBYTIU3ATOPHA TEPANUA?

Hebynu3atopr e ycTpoiicTBo 32 06pasyBaHe i pa3npbckBaHe Ha aepo3on. Jlymara, Hebynusatop” npounu3a ot naTuHCKoTo
,nebula” (wbrna, 06nak) v e u3non3gaxa 3a mbpay MbT npe3 1874 1. 3a 03HauaBaHe Ha ypea, KoiiTo MpeBpbLLa TeYHO BeLLeCTBO B
aep03071 33 MEAULIMHCKIA Lieny. EvH T MbpBIUTe NPEHOCUMY,aepo30HI anapaTh” e Cb3aageH ot J. Sales—Girons B Mapink npe3
1859 rogwHa. ITbpBiTe HeGynu3aTopy ca U3N0A3BaNY 33 USTOYHVK HA EHEPIIA NapHa CTPYA 1 ca 61AN NpunaraHy 3a ukxanupaxe
Ha 60HY 0T Ty6epKyno3a C Mapy OT CMOAM M AHTUCENTUYHY BelLecTBa. B AHeWHo Bpeme BMecTo, Hebynu3aTop” Hail-uecto ce
U3M0N13Ba Ha3BaHUeETO ,MHxanatop". LienTa Ha Hebynwu3aTopHara Tepanu e Ja 0CTaBI 10 AMXATeNHUTE MBTUALLA TepaneBTYHa
71033 N1ekapCTBO NOA GopMaTa Ha aepo30n 3a KpaTbk neproa. HenpekbeHatoTo noAaBaHe Ha aepo30A N03B0AABA B PaMKUTE Ha
HAKOAKO MIUHYTI 12 Ce Cb3ae BCOK KOHLIHTPALIA Ha NiekapCTBEHIA NPenapaT B TOpHUTE, JONHHTE AUXaTeNHy MbTULLA 1
6enve Apo60Be C HICKa BEPOATHOCT OT CTPAHUUHI edekTi. CbOTBETHO Ce MOCTUra edeKTvBHA GpoHXouNaTaLv (paslmpsBate
Ha 6pOHXWTe), KaTo He Ce Hanara XocnuTanu3vpaxe Uik ce HamanABa NPOLBLIKUTENHOCTTA Ha GonHMYHIA npecToid. Komnaxuata
Little Doctor International (S) Pte. Ltd. Bu npegnara Aa ce Bb3non3garte 0T HUCKOLYMHMA UHXanatop Moaen LD-215C, unato
OTANYMTENHA YepTa @ Bb3MOKHOCTTA Aa Ce M3M03BA LIMPOKA FaMa OT UHXANALWOHHY PA3TBOPH, MNIKOTO OCTATbYHO KONNYECTBO
IIHXaNaLyOHeH Pa3TBOp, HAAEXKHOCTTA M necHata ynotpe6a. brarogapum Bu, ue u3bpaxte Hac.

4, 0611V CBEAEHNA

ToBa PbKOBOACTBO € Npe/iHa3HayeHo A NOMorHe Ha noTpeGuTens 3a Geonacka u edexTuBHa ynoTpea Ha KOMNpECopHiA
uxanatop LD. HxanatopbT e npeaHasHaueH 3a neuetie Ha 3a0071ABaHNA Ha AUXATENHUTE MbTULLA 1 GenuTe ApoBoBe ¢ aepo3onn
Ha Pa3TBOPY Ha NIeKapCTBEHY NPenapaTu. 3a U3Non3BaHe Ha TEYHO NEKAPCTBEHO CPEACTBO (e U3HCKBA NIEKAPCKO NPEANHcaHme.
Pa3peLLeHo e U3M0N3BaHETO Ha YCTPOICTBOTO B leueGHu 3aBerexins iy oma. Ipesut MOHTUPAHE Ha MELULIHCKIA Ypes npoveTeTe
PbKOBOACTBOTO 32 ynoTpe6a. BYHKLMOHANHO YPEBT Ce CbCToN OT Bb3fyLLeH Komnpecop 1 Hebyu3atop (kamepa 3a 06pasyBate
Ha aepo3on). Bb3ayLIHUAT Komnpecop, npel MIAT 33 /i Ha 3aXPaHBaHETO 1 Bb3AYLIHUAT GUATHP @
0BeauHen B eguH Kopryc. OT Bb3YLLIHNA KOMNPECOp CrbCTEHUAT Bb3AyX e M104aBa NPe3 TPbONYKa KbM UHXanaropa, KbAero ce
06pa3yBa aepo30iTLT. 3a OXIAXAHe Ha KOMTPECOpa B KOPMYCA Ha YPeAa Ce NI0SaBa NPUHYLHUTENHO Bb3AYX.

5.MOKA3AHIA 3A YNOTPEBA
KomnpecopHuat unxanatop LD-215C e KoHCTpyMpaH 3a ycnewwuHo feyeHue Ha pasnnyHi pecnupaTopin 3a60N1ABaHNA Kato
PUHWT, apUHTUT, NAPUHTOTPAXeMT, 0CTbP M XpOHUYEH BPOHXUT, GpoHXVanHa acTMa.

6. MPOTUBOMOKA3AHUA

YpembT e NpOTMBONOKA3aH 3a yNoTpe6a Npy 3N0KaueCTBEHN p CUCTEMHI Ha KPBBTa, TEXKO
0610 u3Towerue, xuneptonua |l cTaguii, pA3ko U3paseHa atepocknepo3a Ha uepebpanHute Cbaose, 3a60n5BaHUs
Ha CbpAieYHo-Cb0BaTa CUCTEMa B CTaMIl HA eKOMNEHCALNA, KpbBOTEUEHUA OT HOCA WK NMPEAPa3NONOKEHOCT KbM
TAX, KPbBOXpaueHe, Tpecka (TenecHa Temnepatypa Hag 38 °C), akTuBHa 6enoppoHa Ty6epkyno3a, 0CTpa NHeBMOHMS,
XMNEpTPOGUS Ha NMTABULUTE HA AUXATENHUTE MBTULLA, AHTUHA, NAEBPUT, ENMAENCAS C YECTU NPUCTIN, UCTEPUA C TEXKN
KOHBY/ICUBHY MPUNAAbUM, NCHX03a C NPOSIBY HA NCUXOMOTOPHA Bb36Y/a, NIKOXONHA WU HAPKOTUYHA MHTOKCMKAWWS,
VHAVBIAYaNHA HEMOHOCUMOCT KbM NpOLeAypUTe, 0610 TEXKO CbCToAHMe Ha NaumeHTa. CbLio Taka e Heobxoaumo Aa ce
KOHCyNTUpaTe ¢ iekap npeay ynotpe6a, ako HACKopo e MPETbPNAHA CTOMATONOTMYHA XUPYPTUYECKa UHTEPBEHLMA WK aKO
MALMEHTBT IPEMUHABA KyPC Ha NieueHHe, (BbP3aH C NPOBAEMM B YCTHaTA KyXUHa Wi rbpnoTo.

7. CTPAHUYHU EQEKTH
Ynotpe6ata Ha KOMNPECOPHYA UHXaNaTop, NPy CNa3BaHe Ha NPeaNasHiTe MePKM, HAMA CTPAHUIHU eDEKTH.

8. MIPEANA3HU MEPKU

BasHo! MpenopbyBar ce BCUuKi BiIZ0BE CTaHZAPTHY UHXaNaLWMOHHY Pa3TBOPH B TeYHa GopMa 3a MHXanaTopHa Tepania,
NIPOU3BEAIEHN OT GapMaLeBTUYHI KOMNAH!M,

9.2 Wnxanaumoren nynsepusatop LD-N0OOT

9.

w

Vkxanaumoren nynsepu3atop LD-N003

9.4 VHxanaumoHen
9.5 [lo3a

p

9.6 [lonHa yact Ha Hebynu3aTopa

>

m

. p pu mpsadea da ce
pasmeopumenn.

P npu cmep yenosust Ha 6a3a 0,9% Hampues xopud Kamo

A Brumanue! He y3non3gaiire yelumaHa/BofonpoBoAHa BOAA 32 MHXanaLyu. M13non3BaiiTe camo u3uonoriyeH pasreop.

- Py

(v0 , 8 KOUMO ce np pBM, e O p ype3 npesap
Hayunem Ha ukxanupare (npe3 ytmama C U3N0/138aHE HA MyHDmyKa U Npe3 Hoca ¢ NOMOWMa Ha macka uau npu-
(Maeka), 4ecmomama, KaKmo U U3N0/I38aHUIMe UHXANAYLUOKHU pa3meopu mpsa6ea da ce onpedensm om BALLINA JIEKAP.
[pu u3nos36aHe Ha ypeda 20 nocmaseme Ha Maca 8spxy PasHa NOBBPXHOCM.
3a 0a ce u3GezHe npezp Ha ypeda, He 0meopa 3aec
[Jleyama mpa6ea da nonzeam ypeda camo nod Had30pa Ha 8s3pacme.

AKo He u3non3game ypeda npods/XUMeNHO 8peMe, U3KJTIoYeme 20 OM eflekmpuyeckama Mpexa, kKamo u30spname
wencena om KoHmakma.

He dokocsatime wjencena Ha 3axpareaujus kaben ¢ MOKpu paue.

He nomanaiime ypeda 66 800a, He 20 nocmasstime nod mevauy kpax unu Oywl. He 20 usnoszeaiime npu Kenanxe.

He dokocsatime ypeda, ako e nonadwan 86 800a. He3abagHo 20 uskntoyeme om mpexama.

[Tpedu ynompeba ce ysepeme, 4e 3axpaHsawjusm kaben He e nogpedeH.

3axpaneawjusm kaben He 6uga da ce donupa 0o 20peLyu LU Hazpeaaemu NOBPXHOCMU.

AKo ypedsm He pabomu, suxme pasden , 15. ThPCEHE M OTCTPAHABAHE HA HEV3IPABHOCTI":

V3non3satime camo akcecoapu, Koumo ca npedrasHayeru 3a moden LD-215C u ca onucau 8 moa Pakogodcmso.

To3u yped He e npedHA3HayeH 3a UHXANAYLUOHHA aHeCMe3UA U U3KycmaeeHa 8eHmuayus Ha Genume dpo6ose.

He nocmassiime 4yxdu mena 6 omeopume Ha ypea.

= Ypedsm He e nped 3a peba Ha

Ha 8330yX.

P

9. MOCNEAOBATENHOCT HAYNOTPEBA
MoprotoBKa Ha ypena 3a HXanauua.

0 BaxHo! Mpean nbpBo 13non3BaHe ypeanT TpAGBa Aa ce NOUNCTI U3LANO, KaKTO € onucako B T. 1ot paspen ,10.
NOAAPBHXKKA, CbXPAHEHME, PEMOHT U YTUIN3ALIUA".

1. Tocrasere uxxanatopa npef cebe cu Ha Maca. YsepeTe ce, Ye ypejbT e U3kiioueH (NpeBKN0YBATENAT Ha 3aXpaHBaHeTo
e B nonoxetue «0»), a 3aXpaHBALLYAT KaBen He e BKNIKOUEH B eNekTpuyeckaTa Mpexa.

2. (BaneTe ropHata YacT Ha UHXanatopa, Kato A 3aBbPTUTE 00PATHO Ha YACOBHUMKOBATA CTpeNKa (¢ur. 2a).

3. Toctagerte HyHuA nynBepu3atop. B ukxanatopa Gpabpuuo e uHcTanupax CUHUAT nynBepu3atop «B», Koiito e edexTy-
BeH 33 Bb3/leliCTBIe BbPXY LieA AUXaTeneH TpaKT. 3a no-edeKTUBHO Bb3eiCTBIE Ha NeKapCTBEHUTe (PeCTBA BbPXY
TOPHUTE AMXATENHN MBTULLA NOCTaBeTe YepBeHUs nynBepu3atop «(» BMECTO CUHUA. 3a no-edekTUBHO Bb3eiicTBIe
BbPXY AOMHUTE AUXATENHI MBTULLA NOCTaBETE XBATUA NynBepu3aTop «A», KOiiTo ce CbCTow o ABe YacTu (¢ur. 2b).
TpadukuTe Ha Gur. 3 Noka3Bat pasnpeaencHeTo Ha pa3mepa Ha YaCcTULWTE N0 Maca 3a pa3nuyHuTe NynBepu3aTopy (b3
0CHOBA Ha JjaHHu, nonyyetu ot Little Doctor International (S) Pte. Ltd.).

4. (uneTe MHXanaLMOHHNA Pa3TBOP B AONHATA YaCT Ha Hebynu3aTopa. lo3upoBkara He TpA6Ba Aa HajBMLLaBa Npenopb-
yaHara ot Bawwwa nekap. KonuuecToTo pasTeop B Hebynu3atopa ce onpesens C MOMOLLTa Ha OTMETKWTE BbPXY Kopryca.
Makcumantmat o6em Ha peepgoapa e 10 ml.

5. 3aKpeneTe BbpXy HeGynu3atopa ropHata My Yact, Kato A 3aBbPTUTE JOKPail M0 NOCOKA Ha YACOBHHKOBAT CTPENIKa.

6. B3aBucumocT OT BUZA Ha MHXANALWATA, AVPEKTHO KbM rOpHATa YacT Ha Hebynu3aTopa CBbPXKETe U MyHALLYKa, un
MpPUCTaBKaTa 33 HOC, UK Mackata (ur. 2c). ipbxTe Hebynuatopa BepTUKANHO WY FO NPUKPeNeTe KbM Kopnyca Ha
ypena CMomoLLTa Ha ibpxaya 3a Hebynuatopa.

o BaxHo! lMpenopbunTenHo e Bekw NaLveHT Aa U3non3Ba UHAVBIYaNeH MyRALLYK, Macka W/win NPUCTaBKa 3a HOC.

7. BknioueTe 3axpaHBaLLUA Kaben B eNeKTpiveckaTa Mpexa.

8. (BbpKeTe efHUA Kpail Ha MHXanaLMoHHaTa TPbOUYKA KbM HakpaiiHiKa Ha KOMNPecopa, a ApYruA — KbM HakpaiiHuka
Ha Hebynu3atopa.

9. BknioyeTe MHXanaTopa ¢ HaTUCKaHe Ha NPeBKNIOYBATENA HA 3aXPaHBaHETO B nonoxenue «|». YPEJBT E TOTOB 3A
I13BbPLUBAHE HA MHXATIALIATA.

U3BbpLBaHe Ha MHXanauuaTa.

TpoAbAXUTENHOCTTA Ha €jHa MHXanaLwa He TpA6Ba fia HaziBuLwaBa 20 MUHYTH. KoHcynTupaiiTe ce ¢ Bawwa neysauy nekap

OTHOCHO NPOZLIKUTENHOCTTA Ha WHXaNALMOHHaTa NPoLieAYpPa, Thil KaTo TA 3aBILCH OT KONMYECTBOTO HA MPEANUCaHOTO 0T

nekapa nekapcTo. BuHaru Gbjete CoKoiiHU 1 0TNYCHATV M0 BpeMe Ha MHXanauuATa. juwaneTo TpA6Ba fa Gb/e 6asHo 1

AbN6OKO, TaKa Ye NekapCTBOTO Aa 3aMbAHK Ao6pe benute ApoboBe 1 Ja AOCTUTHe A0 ABAOOKUTE 0TAGNH Ha GpOHXMTE.

3apbKTe AbXa (1 3 KPaTKo, Cnefj K0eTo u3guLLaiite 6asHo. He ce onuTBaitte fa Auwwarte TBbpfe Hadecto. lpaseTe nay3u,

Ko UyBCTBATe Hy)/a O TaK/IBa.

HeGynusartop, akTuBupaH upes sauwBane (ur.4).

(newyanHaTa KOHCTPYKLUA Ha Hebynu3aTopa nof Gopmara Ha Kamepw, CBbP3aHH 10 onp HauuH, onp p

IHTULLA Ha Bb3AYLUIHUTE MOTOLM NV BALIBAHE U U3MLLIBaHe. ToBa N03B0NIABA NPV BALIBAHE 13 (& NONYY Bb3/IYLLIEH NOTOK ¢

110-BICOKa KOHLIEHTPALIA Ha aepo30A, a NPH U3AULLIBaHE Ja e HaMmank 3arybaTa Ha aepo3on. EdeKTUBHOCTTa Ha MHXanaLyATa ¢

Hebynu3aTop, KOiiTo e aKTUBMP Upe3 BANLLIBAHE, € 3HAUMTENHO M0-BHCOKa.

3aBbpLuBaHe Ha MHXanauuaTa.

(nep v34epnBaHeTo Ha pa3TBOpa UMV U3TUYAHETO HA MPENoPBYAHOTO 0T ekaps BpeMe 3a UHXanupaHxe, 3KAKueTe ypesa,

KaTo HATUCHETe NPeBKNIYBATENA HA 3aXpaHBaHETO B nonoxeHue «O» 1 U3BaZeTe 3axpaHBaLLua kaben ot KoHTtakTa. (neg

UHXanaLmATa ALuaiiTe U3BECTHO BPEMe UMCT Bb3AYX, 33 Aa OCUTYpHTe Mo-H06bP Nevebe eekT. nen Bcaka ynotpe6a Ha

YPe/ia 0CTaTbLUTe 0T IekapCcTBOTO TPA6BA Aa e 0TCTPaHABAT OT Hebynu3atopa. MlouncTeTe U U3MMiiTe ypefa, KaKTO € ONUCaHO

BT. 10t pasgen, 10. Moaapbxka, CbXpaHeHue, PEMOHT U yTUM3aLm'”,

10. NOAAPBXKKA, CbXPAHEHUE, PEMOHT U YTUAU3ALINA
1. Mpenv mbpBaTa ynotpe6a, KakTo 1 (el BcAka ynoTpeda Ha ypena, Toii TpAGBa fia ce NOYICTH 1 ie3MHGeKLupa.

c Buumanne! llo Bpeme Ha nouncreaxe u ﬂe}MH¢eKLlMﬂ, He 103B0NABAITe MUeLLN npenapaty 1 ﬂe3MH¢eKTaHTVI Aa
nonajHar BbTpe B KOpMyca Ha KOMNpPecopH1A 610K,

B nomaunu ycnosus: Mouncreaxeto Ha Hebynusatopa, Ha paseauHeHnA oT Hebynu3aTopa nynBepu3aTop, Mackue,
TPUCTABKMTE 33 HOC, MYHALLYLWTe W TPbOUUKaTA Ce M3BBPLUBA UPe3 U3NNaKBaHe C Tonna BoAa (C Temneparypa He no-BUCoKa
o145 °C) c fo6aBAHe Ha 0,5% pa3TBOp Ha MueLy npenapar (MPenopbyBa ce U3NON3BAHETO Ha NPenaparii 3a MieHe Ha etk
Cb/I0BE UNM NPaHe Ha AeTcko Genbo 6e3 mupuc). KopnycsT Ha KomnpecopHuAa 6nok ce nouncTBa ype3 ubbpcaane ¢ Mapns,
HanoeHa €0,5% pa3TBOp Ha MueLL npenapar.
] hekuy Ha Heby pa, Ha p 0T Hebynu3aTopa nynBepu3aTop, MackuTe, NPUCTaBKUTE 3a HOC,
Myunmyume 1 TpbOUYKaTa, Ce M3BBPLUBA YPe3 MHAHO NoTanAHe (HakicBae) B 3% pasTBOp Ha BOAOPOAEH NEPOKCUA
unu B 3-6% pasTBop Ha oLeT (1 YacT oLeT Ha 3 YacTu AecTunMpaKa Boga). Bpeme 3a aesundekuna — 30 MuHyTv. Havana
Temnepatypa Ha pa3rBopa — 50 °C. Cpok Ha roAHoCT Ha paboTHuA pasTBop — 1 AeHoHoLwue. Hanpasete A0CTaTbuHo pasTBop,
32 a noronTe Kactue.

s

p pv He 61Ba fa ce M3non3Bart NoBTOPHO! MyHzLLyLWTe M NPUCTaBKUTE 33 HOC MOTaT Aia e
o(zpaﬁoTBaT upe; npeBapABaHe B ieCTUNPaHa (WM NPeaiBapUTENHO NpeBapeHa) Bofa B NpofbmkeHue Ha 10 MukyT. Cnep
06paboTka 3G bpLueTe BIUKY YaCTH Ha YpeAa C Meka Kbpna /1o MbAHO NOACYLLaBaHe.

B neye6uu 3aBepenua: Mouncreaxero u deKumaTa Ha Heby Pa, Ha paeauHeHus ot Hebynusatopa

nynBepu3aTop, MackuTe, NPUCTABKUTE 3a HOC, MYHALLYLUTE M TPbOMYKaTa Ce U3BBPLUBAT C MOMOLLTA Ha CMeLyanu3upaxi

Ae3nndektanTi. NMpuctaskute 3a Hoc LD-NO58 1 LD-NOS9, mynawykt LD-NO22 Morat Aa npesapaBat B NpoAbAXeHHe Ha

10 muyTw. Mpu Heobxoumoct npuctaskute 3a Hoc LD-N058 v LD-N059 v mynawwykbt LD-N022 morar pa ce crepunusupat 8

aBTOKNaB Ha Temneparypa He noseue ot 150 °C B npoabmxetme Ha 10 muyTn. (nep 06paboTka U3GbpLLeTe BCUUKM YacTu Ha

ypena c Meka Kbpna /i TbHO NOACyLIaBaHe.

2. PenoBHo NpoBepABaiiTe Jan GuATHPBT He € 3aMbpCeH U Npu HeobXOAMMOCT Fo CMeHeTe. 3a CMAHa Ha UATBPa oTMe-
(TeTe HACTPaHa Kanaka Ha rHe30To 3a GunTbpa. llocTaeTe HOBYA GUATBP; 3aTBOpeTE Kanaka.

MpenopbyBa ce GUATHPBT Aa ce (MeHsA Hail-MaNKo BeAHBIK FOAULLHO.

YpensT TpA6Ba a Gb/e 3aLuuTeH 0T NPAKa UTbHYEBA (BETANHA U YAapH.

He cbxpaABaiiTe v He U3non3BaiiTe yCTPOIiCTBOTO B HENOCPEACTBEHA BNIU30CT 70 HarpeBaTeNN M OTKPUT MNaMbK.

Mpenna3aiite ypesa oT 3aMbpcABaHE.

He no3BonsBaiite ypeAbT Aa BNM3a B KOHTAKT C arpeciBHM PasTBOpH.

AKo e Heo6XoZM PEMOHT, o M3BBPLUBAIITE CAMO B CNeLMan3upani cepi3n. KonTakTHa uHGopmauwa e fajeHa B

pazgen, 16. MPOV3BOATEN U OTOPU3WPAHY MPEACTABUTENN".

8. EKcnnoatauuoHHUAT XMBOT Ha KOMNPECOpa e 5 FoAVHI OT HauanoTo Ha ekcnnoatalwATa. CpokbT 3a ynoTpeda Ha KOHCy-
MaTvuTe € 1 rofvHa OT MOMEHTa Ha NPefiaBaHe Ha ypeaa Ha notpeGuTens. (nep u3TiuaHe Ha onpezenenus excnnoa-
TaLWIOHeH XMBOT € HeoOX0AUMO NepUoAYHO Aa e (BbP3BATe CbC CeLUANCTH (KOHTAKTHA UHGOPMALIWA e aaeHa B
pasgen, 16. IPOV3BOAUTEN 11 OTOPU3IPAHW MPEACTABUTENN"), 3a fia npoBepuTe TEXHUYECKOTO CbCTOAHMeE Ha ypeaa
1, aKo € Heo0X0IMO, 1a ro yTUNW3VpaTe B CbOTBETCTBIE C IPUNOXMMUTE PaBUNA 32 PELKNNPaHe BbB Baluva peruoH.
TpoU3BOAUTENAT He pernameHTIpa C ycnoBuA3ay Ha NpofiyKTa.

Nowvsw

9. [lpou3BoauTenAT He pernameHTVIpa onpeaenenit HopMM 3a Nepuos T Ha NPOGUNAKTUYHUTE Nperneav i NOAAPBXKKA.
11. TAPAHLIUA
3aKyneHvAT ypes e C rapaHLytA 3a CPOK OT 3 TOAMHI OT JlaTaTa Ha Ny Hew3ny THTe, yC npe3 rapaHLMoRHNA

TIepHog, e OTCTPaHABAT 6e3NNATHO OT CELyMANI3MPaH CePBII3EH LIHTb B paMKWTe Ha 21 paboTHY [iHM OT JaTaTa Ha 0CTaBKa Ha
YPefa B CepBU3HMA LieHTbP. Pa3xovTe 3a TPAHCMOPTUPaHe Ha Heu3npaBHuA ypes ce noemar o Little Doctor Europe Sp.z 0. 0. 0.
(yenyra «door-to-door), ¢ u3KknK0YeHUe Ha HeU3NPaBHOCTUTE, KOUTO He Ce NMOKPUBAT OT rapaHLMATA. ApecTe Ha AOCTaBUMLMTE H
TapaHLOHHO 0BcnyxBaHe ca nocouey B pasnena,lPOV3BOAWTEN 1 OTOPU3IPAHI MPEACTABUTENN” unu B MHTEpHET Ha afipec
wwwittledoctor.sg. (rpaHaTa, oATo NpeaABABa peKNaMaLUATa, e LTbxHa Aa NOATOTBY MPABITHO YPesa 33 U3NPaLLiaHe, Kato ro
npeanasu oT NoBpeAy Mo Bpeme Ha TPAHCOPTUPAHETO, 1 A3 NPUNOXY MOMbAHEHa rapaHLMoHHa KapTa (C Neyar Ha npoAaBava,
JaTa Ha npoax6a M MOANVC Ha NPoJaBayYa) M AOKA3aTeNCTBO 3a U3BbPLUEHATA NOKYNKA (GakTypa unm kacoa Genexka).
TapaHuwATa He NIOKpUBA NOBPEAM, MPUYMHEHY OT HEAOCTaTbYHA 3aLLNTa HA Ypeaa No Bpeme Ha TPAHCMOpTUpaHe. [apaHLMOHHIAT
CPOK Ce YAbMKaBA C BPEMETO, NIPe3 KOETO ypedbT e 6un B peMoHT. (NeArapaHLMOHHUAT PEMOHT Ha ypeza e 33 CMeTKa Ha
notpe6utena. [apaHLMATa He NOKPUBA: KOHCYMATUBM 1 aKCeCOapU 3 UHAMBUAYaNHa ynoTpeba (TpbOuuKy, nynBepusatopu,
MacKK, MYHALLYLY 1 T.H.); CTOKW, KOUTO IMaT MeXaHYHY, TEPMUYHI W XUMUYECKM NOBPEAM, UM NOBPEAH, NPUYMHEHN OT
HapyLLeHIA Ha NpaBunaTa, NoCoYeHN B PbKOBOACTBOTO 33 yNOTPeda; CTOKM, KOUTO UMAT N covelm 3a OIS
0TBApAHE /WM PEMOHT B HEOTOPU3MPaH CEPBY3EH LIEHTBP (0T YaCTHO NMLIE); CTOKY, KOUTO Ca 61N CBbP3BAHM KbM U3TOUHILINA
Ha 3aXpaHBaHe, Pa3NyHK T NPeNnopbyaHTe, WK a 61K U3NON3BAHN C KOHCYMATUBM, PA3NUYHIA OT NPENOPbYAHUTE; CTOKH,
KOMTO Ca Nt M3NON3BAHI C HEOTCTPaHeH! AeheKTH; CTOKI ¢ AedeKTH, KOUTO He Ca NPUUMHEHY N0 BUHA Ha NPOV3BOAUTENS,
Karo Hanpumep: AeiiCTBIUA Ha TPETU NINLA, NPUPOAHY ABNEHIA 1 BEACTBIAR, KVBOTHI, HACEKOMM, Yy NPEAMETI WU TEYHOCTH,
nonagHany B ypeaa, U Aip.; BBTPELIHIA 1 BbHLIHY 3aMbPCABAHIA, APACKOTUHY, NYKHATUHM, 0ZPACKBAHIA M APYTY MEXaHUUHN
M0BPeAM Ha 060PyABAHETO, Bb3HUKHANM B NPOLIECa HA HEroBaTa eKCMNoaTaLya; CTOKM, KOUTO UMaT HEeYeTnuB Ui NpOMeHeH
CepueH Homep, KaKTo 1 NOBPe/ieHa rapaHLMoHHa nom0a; 6aTepuu, CTbKNEHY YaCTH, KpYLUKK, KaKTo 1 TakviBa BIKioBe paboTa
Karo perynupaHe, NouMCTBaHe U Apyra NOAAPBXKA Ha CToKaTa. KynyBaubt MMa npaBo Ja 3amMeHy ypefa ¢ rofeH 3a ynotpeda,
K0 0TOPU3MPAHAT CEPBU3EH LIEHTBP YCTaHOBY NPOU3BOACTBEH JIedeKT, KOWTO e HeBb3MOXHO Aa Gbje OTCTpaHeH, unu cne 3
HeyCneLLHM PEMOHTA Ha eAUH U CbLu AeQeKT.

12. KOMINEKT
Ne HA3BAHUE MOZEN KONMWYECTBO, wr.
1 Komnpecop — 1
Hebynu3ato
2 (BKJ’?IO‘JBa Msxanaumoueu nynsepu3atop LD-N002) T L
3 |iHxanauyoHHa Macka 3a Bb3pacTHI LD-N041 1
4 |IWxanaumoHHa Macka 3a fieLa LD-N040 1
5 Tpucraska 3a HOC 33 Bb3pacTHY LD-N058 1
6 [lpucraska 3a Hoc 3a fela LD-N059 1
7 ViHxanauyioHeH MyHALLYK LD-N022 2
8  VHxanaumnoHHa Tpbbuuka LD-N051 1
9 VHxanaumoHeH nynsepu3atop “A” LD-N001 1
10  VHxanauvonen nyngepu3atop “B” LD-N002 1
11 Vkxanauuonen nynsepusatop “C" LD-N003 1
12 WnxanauuoHeH puatbp LD-N055 5
13 PbKoBOACTBO 33 ynotpeba — 1
14 TapaHuvoHHa KapTa — 1
15 WnavBupyanHa onakoska — 1
16 YaHta 3a akcecoapn — 1

13. 0CHOBHV TEXHUUECKW XAPAKTEPUCTUKN

Mogen LD-215C
Tun KOMNpecopeH
KoHcymupaHa molHocT, max 190BA

[Tpon3BOANTENHOCT Ha nony4aBaHe Ha aepo3on, npmﬁnuzmenuo

EnekTpo3axpaxBaHe: ~230V50Hz
(TeneH Ha 3aLuTa T TOKOB yAap 3nenue Tun BF
YenoBwA 3a excnnoaTauua Ha ypesa:
Temnepatypa Ha oKonHaTa cpepa 01 10°C o 35°C
BnaxHoct 15% —80% Rh
AtmocdepHo HandraHe o186 20 106 kPa
YenoByA 3a ChXpaHeHue 1 TpaHCMOpTUPaHe Ha ypepa:
Temneparypa Ha oKonlHaTa cpea ot MuHyc 20 °C 0 40 °C
BnaxHoct 15% —95% Rh
AtmocdepHo HanAraxe o150 50 106 kPa

To 1 MecaL Npou3BoACTBa

Mocouenu ca BbpXy Kopryca Ha ypeaa

B CePUiiHUA HOMEP BbB dopmar
L, AYYMM215XXXX", kbeto YY e roguxarta, a MM
— MeceL{bT Ha NPOU3BOACTBO.

XapakTepucTuku Ha komnpecopa:

Mpou3BoAMTENHOCT 63 HaTOBapBaHe, Hail-Manko 71/muH

TpOU3BOAMTENHOCT CbC CBbP3aHA UHXaNALMOHHA TPBOUYKA U

Hebynu3atop, okono 41/mun

MakcumanHo Hanaraxe 210-400 kPa

Pa6oTHo HanArane 60-180 kPa

Maca, He noseue ot 1,35kg

[abapuThu pa3mepu, He noBeye 0T 140x190x90 mm
[IbNmHa Ha 3axpaHBaLyyA kaben 15m
3HAYEHWE HA CUMBOJTUTE: [T knac wa zawurall
C€0123 0troaps Ha [lupekTusa MDR (EU) 2017/745 | @ @ Yonomunsa coxpanenve, Tpancnopt
@ BaxHo: npoyeTeTe UHCTPYKLMATA W N3NoON3BaHe
[=I=1YnbnHomoweH npescTaBuTen B EBponeiickia cbio3 CepueH Homep

MpoussoguTen [MD] Me guynncko U3genue

(%] Ycrpoiicreo Tun BF YHUKaNeH MAEHTUOUKATOP HA U3LENMETO
‘TI'Ia3ETe oTBnara Brocuten

[Ipou3BoACTBOTO Ha YCTPOICTBOTO € CepTUdULMPaHO Mo MexAyHapoAeH cTanaapT IS0 13485. YctpoiicTBoTo oTroBapsa
Ha U3nckBaHMATa Ha AupekTusata Ha MDR (EU) 2017/745, na mexayHapoanute ctanpaptv EN 1041, EN 10601-1,
EN 10601-1-2, 150 14971.

[latata Ha pejakLMATa Ha HACTOALLOTO PbKOBOACTBO NO eKCMN0ATaLIA € NOCoUeHa Ha NOCNeAHaTa CTPaHMLa N0 CeHUA
HaunH: XX-XXXXX-YYMM-NN, kbgeto YY e rogunata, MM - meceua, NN - Homepa Ha pepakuuaTa.

TexHuyeckuTe XapakTepuCTUKM MOraT J1a ce NPOMEHAT 6e3 npeaBapuTeNHo y aHe ¢ Len nopo6p Ha
KCMNI0aTaLVOHHITE XapaKTepPUCTUKY Ha NPoAYyKTa.

Beekm cepro3en MHUWAGHT BbB BPb3Ka C U3AeNMETO CNefiBa Aa e AOKNa/BA Ha NPOU3BOAUTENA 1 KOMNETEHTHNA OpraH
Ha /bPXaBaTa YNeHKa, B KOATO € yCTaHOBEH NOTPeOUTENAT /Ui NaLueHTb.

14. TbPCEHE M OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTH

YpeasT Moxe A He ce BKIOYBA NOPAAN CleSHUTE MPUUNHI:

+ Jlunca Ha enekTpo3axpaHBaHe B Mpexarta.

+ HecboTBeTCTBME Ha 3aXPaHBALLOTO HAMPEXEHHe € U31CKBAHOTO.
(1126 KOHTAKT MeXAY Lencena 1 MPeXxoBHA KOHTAKT.
W3ropan npeanasuten. lTpeAnasuTenst e MOHTUPAH BbB BBTPELIHOCTTA Ha Kopryca. Mpenopbusa ce Toii Aa ce cMeA
B CTIELMAnU3UPaHl PEMOHTHY OpraHu3aLuu.

Heoﬁpasysauem Ha aepo30 MOXe A ce AbMKI Ha CIeSHUTe NPUUHM:
B Hebynu3atopa He e nocTaeH nynsepu3atop.
Jlunca Ha uHxanauuoHeH paseop B HeGynuatopa. [lo6aBeTe HeOGX0AMMOTO KONIMYECTBO Pa3TBOP B Hebynu3aTopa.

+ 3anywwBaHe Ha Alo3aTa Ha Hebynu3aTopa C yTaiikit oT pasteop. MouncreTe Alo3aTa Ha Hebynu3atopa.
Tpy MOYCTBAHETO He M3M0N3BaiiTe MeTanky NPeAMeTH, KOUTO 61Xa MOTTIN Aa HAPYLLAT reOMeTPUATA Ha Alo3aTa.
YcyKaHa MHXanauyoHa TpbBuyKa. PasrbHeTe MHXanaumoHHaTa Tpb6uuKa Taka, Ye HilLLo Aa He 670KMpa NPUTOKa Ha
Bb3AyX KbM Hebynu3artopa.

15. IPOU3BOAUTEN W OTOPWU3UPAHU NPEACTABUTENU

MpousBepeHo nop KoHTpon Ha 1 3a Little Doctor International () Pte.Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA

SINGAPORE 199591, nowenckm appec: 3 Coleman Street #03-24 Singapore 179804).

MpousBopuren: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development

Area, 226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawita Street, 30-390 Krakéw, Poland, Teneqon: +48 12 2684746,
122684747, dakc: +48 12 268 47 53, umeiin: biuro@littledoctor.pl)

% Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawita Street, 30-390 Krakéw, Poland).

16. BAXHA UHOOPMALIUA 3A ENEKTPOMATHUTHATA CbBMECTUMOCT (EMC) E i&m
Tosa ycTpoiicTBo, npousseseHo o Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd., oTroBaps Ha ctaHaapta H
IEC60601-1-2:2014 3a enekTpomarkuTHa cbemectumoct (EMC). lonbaHuTenHata AoKymeHTaLma B

cbotBetcTaye ¢ To3u EMC cranpapt e goctbnka ot Little Doctor Europe Sp. z . 0. Ha nomecTenus 8

HaCToALOTO PHKOBOZCTBO 32 eKCMN0aTaLuA aapec uu Ha www.littledoctor.sg. E F

* - N3mepeno or Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

Warranty card / Karta gwarancyjna / Garancia kartya /
Fisa de garantie / [apaHunoHHa KapTa

Model / Model / Modell / Model / Mogen Date of sale / Data sprzedazy / Az eladés datuma / Data

vanzdrii / [lata Ha nokynka
Serial number / Numer seryjny / Sorozatszdm / Numar de serie / CepueH Homep

Buyer’s name / Kupujacy / Vésérlo neve / Numele
cumparatorului / ime Ha kynyBaua

Seller's signature / Podpis Sprzedawcy / Az eladd
aldirdsa / Semnatura vanzdtorului / lloanuc Ha
npopasaya

Seal (stamp) of the selling company / Piecze¢ (stempel)
firmy sprzedajacej / Az elado cég pecsétje (bélyegzdje)
/Sigiliul (stampila) vanzatorului / Mevar (wemnen) Ha
KOMMaHUATa NPoAaBay

To be filled out by the representative of the authorized service center/ Wypelma przedstawiciel
autoryzowanego centrum ser / Afelhatall tszervizkozpont képviseldjének kell kitolteni

/Se completeaza de catre reprezentantul Centrului de service autorizat/ llonbnBa ce oT npecTaBuTen
Ha 0TOPU3UpPaH CePBU3EH LIEHTBP

Date/Data/ Notes on servicing / Obstuga serwisowa
Ddtum /Data/ /A szervizszolgdltatdsrdl sz616 bejegyzések / Stampile de serviciu
Jama / OmMemku 3a U38spWEHO Cep8U3HO 0BCITYKBAHE

UHXanauvoHen nynsepusarop “A” LD-N0O1 0.3 ml/min.*

WHXanauvoHen nynsepuartop “B” LD-N002 0.4 ml/min*

WHXanauvowen nynsepusatop “C” LD-N003 0.5 ml/min.*
CpepeH pa3mep Ha aepo3onHute yactuum (MMAD)

WHXanauvoex nynsepusatop “A” LD-N001 3.5um*

MHXanauvoeH nynsepusatop “B” LD-N002 4.0 pm*

MHXanauvoeH nynsepusatop “C” LD-N003 5.0 pm*
MakcumanHa npogbIXUTENHOCT Ha HenpeKbCHaTa pabota 20 MUHYTH
Bpeme 3a u3cTuBane 40 MuHyTH
06em Ha pe3epBoapa 3a MHXanaLnoHeH pasTBop 10ml
(0cTaTbyHO KONMYECTBO UHXANALMOHEH Pa3TBOP, He N0BeYe oT 0.5ml
HuBo Ha wyma, npuon. 51dB*

Little Doctor Electronic (Nantong) Co, Ltd.
No.8, Tongxing Road Economic & Technical Development
Area, 226010 Nantong, Jiangsu, People's Republic of China

Little Doctor Europe Sp. z 0.0. 57G Zawita Street, 30-390 Krakow, Poland

© Copyright Little Doctor International () Pte. Ltd., 2025

® Registered trade marks of Little Doctor International (S) Pte. Ltd.
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